RIDING ROTARY LAWN MOWER
SAMOJIZDNA SEKACKA

AUFSITZ-SICHELMAHER

HAVETRAKTOR MED ROTERENDE KNIVE

TRACTOR CORTACESPED GIRATORIO

KETASNIIDUKIGA MURUTRAKTOR

PUUTARHATRAKTORI PYORIVALLA LEIKKUUYKSIKOLLA
TONDEUSE A GAZON AUTOPORTEE ROTATIVE
TRAKTORCIC S OKRETNOM REZNOM GLAVOM
TRATTORINO CON UNITA DI TAGLIO ROTATIVA
VEJAPJOVE SU ROTACINIU PJOVIMO AGREGATU

MINI TRAKTORS AR ROTEJOSU PLAUSANAS AGREGATU
RIJDENDE ROTERENDE GRASMAAIER

PLENTRAKTOR MED ROTORKLIPPER

SAMOBIEZNA ROTACYJINA KOSIARKA TRAWNIKOWA
TRACTOR CORTADOR DE RELVA

E3[JA KOCUITKA POTOPHAST

JAZDECKE ROTACNA KOSACKA NA TRAVU

TRAKTOR S ROTACNOU KOSACKOU
SITTROTORGRASKLIPPARE
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COMPANY

EC DECLARATION OF CONFORMITY ISSUED BY THE MANUFACTURER — ES PROHLASEN] O
SHODE, VYDANE VYROBCEM — VOM HERSTELLER HERAUSGEGEBENE EG-
KONFORMITATSERKLARUNG — OVERENSSTEMMELSESCERTIFIKAT FOR MODELLER, UDSTEDT
AF FABRIKANTEN —DECLARACION DE CONFORMIDAD CE EMITIDAPOREL FABRICANTE-TOOTJA
Company VALJASTATUD EC-VASTAVUSDEKLARATSIOON — VALMISTAJAN ANTAMAEY-
655 West Ryan Street VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS — DECLARATION DE CONFORMITE CE EMISE PAR LE
Brillion, Wisconsin  FABRICANT — EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI KOJU DAJE PROIZVODAC — DICHIARAZIONE DI
54110-1072 USA  CONFORMITA CE DEL PRODOTTO RILA SCIATA DAL PRODUTTORE — EK GAMINTOJO ATITIKTIES

Telephone DEKLARACIJA — EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA, KURU 1ZDOD RAZOTAJS — EG-
(920) 756-2141 CONFORMITEITSVERKLARING, UITGEGEVEN DOOR DE FABRIKANT —EF-SAMSVARSERKL/ERING
Facsimile FRA PRODUSENTEN — DEKLARACJA ZGODNOCECI Z PRZEPISAMI EC WYDANA PRZEZ

(920) 756-2407 PRODUCENTA — CERTIFICADO DE CONFORMIDADE DO MODELO EMITIDO PELO FABRICANTE —
COCTABJEHHOE MPOU3BOANTENIEM 3AABIIEHME O COOTBETCTBUN CTAHOAPTAM MHOPMAM
EC — ES-IZJAVA O SKLADNOSTI, KI JO JE IZDAL PROIZVAJALEC — ES VYHLASENIE O ZHODE,
VYDANE VYROBCOM — EG-DEKLARATIONEN OM OVERENSSTAMMELSE UTFARDAD
AV TILLVERKAREN — URETICI TARAFINDAN DUZENLENEN EC UYGUNLUK BEYANI
N N T A B S 3 T TZEICNNETE,
COMPANY, bescheinigt, dass: Undertegnede, COMPANY, attesterer, at: Nosotros, los abajo firmantes, COMPANY, certificamos que:
Meie, allakirjutanud, ETTEVOTE , kinnitame, et: Allekirjoittanut, COMPANY, vakuuttaa, ettd: Nous, soussignés COMPANY, certifions
que: Mi, dolje potpisani, COMPANY, potvrdujemo da: La sottoscritta societa COMPANY certifica che: Mes, Zemiau pasiraSiusieji, ,“
kompanija, patvirtiname, jog: Més, zemak parakstijusies, COMPANY, apliecinam, ka: Wij, de ondergetekenden, COMPANY, verklaren
dat: Undertegnede, COMPANY, bekrefter at: My, nizej podpisani, COMPANY, o$wiadczamy, ze: Nos, abaixo assinados, certificamos
emnome da COMPANY, que: Mbi (chvpma ), HXKENOANMCABLLMECS], HACTOSILLMM 3asiBrisieM, YTo: Spodaj podpisani COMPANY
potrjujemo, da je: My, spolo¢nost COMPANY vyhlasujeme, Ze: Undertecknad, COMPANY, intygar att: Biz alttaimzasi bulunan,
COMPANY olarak tasdik ederiz ki:

Type: Typ: Typ: Type: Riding Rotary Lawn Mower —'Sam'ojl'zdné Sekacka — Aufsitz-Sichelmaher — Havetraktor med roterende
Tioo: Talp: Tyyppi: knive — Tractor cortacésped giratorio — Rootor-murutraktor — Puutarhatraktori Pyorivalla Leikkuuyksikélla —
T p o Ti g.' Tyyg-p-i—i . | Tondeuse agazonautoportée rotative—Samohodnarotacionakosilicazatravu—Trattorino conunita ditaglio
Type: Tips: Typl Ti g's. rotativa — Savaeigé Zoliapjové — BraucoSais rotéjosais zales plavéjs — Rijdende roterende grasmaaier —
Tiypo'.ng' 'Ti yp_l_ p * | Plentraktor med rotorklipper — Samobiezna rotacyjna kosiarka trawnikowa — Tractor cortador de relva —
T p - Tin: p: Typ: e3fa Kocunka potopHas — Sedezna vrtljiva kosilnica — Jazdeckeé rotacna kosacka na travu —

yp: Tip: Sittrotorgrasklippare — Déner bigme makinesi siirme

Trade Name: Obchodni nazev: Handelsbezeichnung: Firmanavn: Nombre comercial:
Kaubamérk: Kauppanimi: Appellation commerciale: Trgovacki naziv: Nome commerciale:
Prekés pavadinimas: Komercialais nosaukums: Handelsnaam: Handelsnavn: Nazwa ARIENS
handlowa: Nome da Marca: HassaHue dvpmbl: Trgovsko ime: Nazov vyrobku:
Handelsbeteckning: Ticaret Unvan:

Model, Serial Number: Model, vyrobni ¢islo: Modell, Seriennummer: Model, Serienummer: Modelo,
N° de Serie: Mudel, Seerianumber: Malli, sarjanumero: Modéle, numéro de série: Model, Serijski
broj: Modello, Numero di serie: Modelis, Serijos numeris: Modelis, Sérijas numurs: Model, 915333,
Volgnummer: Modell, serienummer: Model, numer seryjny: Modelo, Nimero de Série: Mogens, 915333000101+
cepuiiHbIii Homep: Model, Serijska Stevilka: Model, vyrobné ¢islo: Modell, serienummer: Model,
Seri Numarasi:

Cutting Width: Pracovni zabér: Schnittbreite: Klippebredde: Anchura de corte: Loikelaius:
Leikkuuleveys: Largeur de coupe: Sirina reza: Pjovimo plotis: Larghezza: GrieSanas 915333: 106.7 cm
platums: Maaibreedte: Atbilst: Klippebredde: Szeroko$¢ ciecia: Largura de corte: LUnpuna . .
ckalmeaHus: Sirna kodnje: Sirka kosenia: Klippbredd: Kesme Genisligi:

Conforms to: Odpovida norme: mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien ibereinstimmt: Er i overensstemmelse med:
Cumple con: Vastab: Tayttéda seuraavat vaatimukset: Est conforme a: U sukladnosti s: E conforme a: Atitinka: Voldoet aan: Er i
samsvar med: Jest zgodny z: De acordo com: CooTBetctByeT: v skladu z: Je v zhode s: Overensstammer med: Uygundur:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2012/46/EU

2000/14/EC amended by 2005/88/EC Conformity Assessment Annex VI. 2000/14/EC ve znéni 2005/88/ES o posuzovani shody
priloha VI. 2000/14/EC geandert durch 2005/88/EG Konformitatsbewertung Anhang VI. 2000/14/EC aendret ved 2005/88/EF
Overensstemmelsesvurdering bilag VI. 2000/14/EC modificada por 2005/88/CE evaluacién de la conformidad del anexo VI.
2000/14/EU, mida on muudetud 2005/88/EU vastavuse hindamise VI lisale. 2000/14/EY muutettuna 2005/88/EY
vaatimustenmukaisuuden arviointi Liite VI. 2000/14/CE modifiée par 2005/88/CE évaluation de la conformité aux annexes VI.
2000/14/EZ dopunjeno s 2005/88/EZ procjena sukladnosti, Dodatak V1. 2000/14/EC modificata dalla 2005/88/CE Valutazione
Conformita, Allegato VI. 2000/14/EB, 2005/88/EB direktyvos atitikimo vertinimo VI priedo pataisos nuostatas. 2000/14/EK, grozits
ar 2005/88/EK, Atbilstibas novértéSanas pielikums V1. 2000/14/EG gewijzigd bij 2005/88/EG conformiteitsbeoordeling bijlage VI.
2000/14/EC endret ved 2005/88/EC konformitetsvurdering anneks VI. 2000/14/EC zmieniona przez 2005/88/WE oceny zgodnosci
zatgczniku VI. 2000/14/EC alterada pela 2005/88/CE Avaliagdo da Conformidade anexo VI. 2000/14/EC amended by 2005/88/EC
Conformity Assessment Annex VI. 2000/14/EC v zneni 2005/88/ES o posudzovani zhody prilohe VI. direktivo 2000/14/ES
dopolnjeno z aneksom VI za ocenitev skladnosti direktive 2005/88/ES. 2000/14/EC andrat genom 2005/88/EG
Overensstammelseutvardering Bilaga VI. 2000/14/EC 2005/88/EC Uygunluk Degerlendirme Ek VI ile degistirilen.

EN ISO 5395-1: 2013, EN ISO 5395-3: 2013 + Al: 2017
EN ISO 14982: 2009
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Notified Body — Povérena osoba — Benachrichtigte Kérperschaft —
Teavitatud asutus — Entité notifiée — Organisme notifié — Obavijesteno tijelo — Organismo notificato —

Registruota instancija —Pieteikta iestade — Aangemelde instantie

zaswiadczajgcy — Organismo Certificador — YnonHomoueHHbIM opraHom — Priglaseni organ — Notifikovany

Organ — Anmalt organ — Onaylanmis Kurulus

Bemyndiget organ — Organismo notificado —| SNCH
11, Route de
— Teknisk kontrollorgan — Organ Luxembourg
L-5230
Sandweiler

Representative Measured Sound Power Level (Lya)—
Representativni hodnota zmérené hladiny akustickeho vykonu
(Lwa) — Reprasentativer gemessener Gerauschpegel (Lya) —
Naitlik méddetud helivéimsuse tase (Lwa) — Repraesentativt, malt|
stojeffektniveau (Lwa) — Nivel de potencia acustica
representativo medido (Lwa) — Tyypillinen mitattu aanitehotaso
(Lwa) — Niveau de puissance acoustique représentatif mesuré
(Lwa) — Reprezentativna izmjerena razina snage zvuka (Lwa) —
Livello di potenza sonora rappresentativo rilevato (Lwa) —
R A S'éﬁBS?JS.‘éd(’L%JTS"leﬂ'eS e raier
gemeten geluidsniveau (LW;);— Representativt malt lydeffektniva
(Lwa) — Zmierzony reprezentatywny poziom mocy akustycznej
(Lwa) — Nivel de Poténcia de Som Medido Representativo (Lwa)
- BenpeaeHTaTmaHbM 13MEPEHHbIN yPOBEHb 3BYKOBOW
MoLHOCTK (Lya) — Tipi€na izmerjena raven zvoéne mocCi (Lya) —
Charakteristicka zmerana hladina akustického vykonu (Lya) —
Representativ uppmétt ljudniva (Lwa) — Ornek Olgilmis Ses Gug
Seviyesi (Lwa)

Guaranteed Sound Power Level (Lya) — Zaru€ovana hodnota
hladiny akustického vykonu (Lyz) — Garantierter Gerauschpegel
(Lwa) — Garanteret stgjeffektniveau (Lwa) — Nivel de potencia
acustica garantizado (Lwa) — Tagatud moddetud helivéimsuse tase
(Lwa) — Taattu aanitehotaso (Lwa) — Niveau de puissance acous-
tique garanti (Lwa)—Zajamcenarazinasnage zvuka (Lya)—Livello
di potenza sonora garantito (Lya) — Garantuotas garso galios
lygis (Lwa) — Garantétais skanas jaudas limenis (Lwa) — Gega-
randeerd geluidsniveau (Lya) — Garantert lydeffektniva (Lwa) —
Gwarantowany reprezentatywny poziom mocy akustycznej (L,

— Nivel de Pot)énc?a de Somg(:fi)do Garantié’o (Lwa) — 1 (bre)
[apaHTMPOBaHHbI YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTY (Lya) — Zajam-|
&ena raven zvoéne moéi (Lwa) — Zaruéena hladina akustického
vykonu (Lya) — Garanterad uppmétt ljudniva (Lwa) — Garanti
Edilmis Ses Glig Seviyesi (Lwa)

915333; 99 dB(A)

915333; 100 dB(A)

Engine Power (Kw @ RPM): Vykon motoru pfi regulovanych otackach (Kw pfi ot./min):
Motorleistung (kW bei U/Min): Motoreffekt (Kw @ RPM): Potencia del motor (Kw a RPM): Mootori
véimsus (Kw @ RPM): Enimmaisteho (Kw @ RPM): Puissance moteur (Kw au régime max.):
Snaga motora (kW pri o/min): Potenza max. del motore (Kw a giri/min.): Variklio galia (Kw @ RPM):
Dzinéja jauda (Kw pie apgriezieniem minaté): Motor Vermogen (Kw @ RPM): Motoreffekt (Kw @
RPM): Moc silnika (Kw przy obr./min): Poténcia (Kw @ RPM): MowHocTb asuratens (kBT npu
06/mMunH): Mo¢ motorja (KW pri vrt./min.): Vykon motora (Kw @ RPM) (Kw/ ot./min.): Motoreffekt (Kw

@ varvtal): Motor Glict (Kw @ RPM):

915333: 10.8 @ 2600

Fred J. Moreaux:

Director Product Conformance & Warranty (Keeper of Technical
File) / Spravce shody vyrobku a zaruky (spravce technické
dokumentace) / Director Product Conformance & Warranty
(Archivar der technischen Akte) / Direkter for
produktoverholdelse & garanti (indehaver af teknisk fil)/ Director
de conformidad de los productos y de garantia (Conservador de
los archivos técnicos) / Tootevastavuse ja garantii juht (tehniliste
dokumentide valdaja) / Tuotteen vaatimustenmukaisuudesta
vastaava johtaja (teknisen tiedoston haltija) / Responsable de la
conformité des produits et de la garantie (dépositaire de la fiche
technique)/Direktorzasukladnostproizvodaijamstvo (zaduzenza
¢uvanije tehnicke arhive) / Responsabile di conformita del prodotto
e garanzia (depositario del fascicolo tecnico) / Tiesioginis
gaminio atitikimas ir garantija (Techninés bylos turétojas) /
Produktu atbilstibas un garantijas direktors (tehniskas lietas
glabatajs) / Directeur technische produktstandardisatie &
garantie (Houder van het technische bestand) / Ansvarlig for
produktsamsvar (innehaver av teknisk fil) / Dyrektor ds.
zgodnosci produktéw i gwaranciji (przechowujgcy dokumentacije
techniczng) / Director de Conformidade de Produto & Garantia
(Encarregado do Ficheiro Técnico) / iupektop no rapaHTuu Ha
M3[enus 1 ux COOTBETCTBUIO CTaHAapTam (XpaHutenb
TexHunyeckoro dainna) / Direktor za skladnost in garancijo
izdelka (skrbnik tehnicne dokumentacije) /Veduci pre zhodu a
zaruku vyrobku (udrziavatel suboru technickej dokumentacie) /
Chef for produktoverensstdmmelse och garanti (innehavare av
tekniska data) / Uriin Uygunluk ve Garanti Muduri (Teknik
Dosya Saklayicisi)

12/17

Date — Datum — Datum —
Dato — Fecha — Kuupéev —
Paivamaara — Date — Data —
Datum — Data — Datums —
Datum — Dato — Data — Data
— pata — Datum —Datum —

Datum — Tarih

4’,5///&»%4

Company

Brillion, W1 54110-1072 USA
Signature — Podpis — Unterschrift
— Underskrift Firma — Allkiri —
Allekirjoitus — Signature — Potpis —
Firma — Parasas — Paraksts —
Handtekening — Signatur —
Podpis — Assinatura — MNognuce —
Podpis — Namnteckning — Imza

Darren Spencer:

Authorized to Compile the Technical File / Opravnény vytvorit
technickou dokumentaci / Zur Anlage der technischen Akte
ermachtigt / Autoriseret til at kompilere den tekniske fil /
Autorizado para compilar los archivos técnicos / Volitatud
tehnilisi dokumente koostama / Valtuutettu laatimaan teknisen
tiedoston / Autorisé a remplir la fiche technique / Ovlastena
osoba za pripremu tehni¢ke arhive / Autorizzato alla
compilazione del fascicolo tecnico / Jgaliotas sudaryti techninj
failg / Pilnvarots sastadit tehnisko lietu / Geautoriseerd om het
technische bestand samen te stellen / Autorisert til & produsere
den tekniske filen / Uprawniony do przygotowania dokumentaciji
technicznej / Autorizado a Compilar o Ficheiro Técnico /
YNonHoMoueH Ha CocTaBMneHne TexHuyeckoro daiina /
Pooblaséenec za pripravo tehni¢ne dokumentacije / Opravneny
na zostavenie suboru technickej dokumentacie / Auktoriserad att

kompilera den tekniska filen / Teknik Dosyayi Derlemeye Yetkili

12/17
Date — Datum — Datum —

L Dato — Fecha — Kuupaev —
Paivamaara — Date — Data —

Company Great Datum — Data — Datums —
Haseley Oxford Datum — Dato — Data — Data
OX44 7PF UK — parta — Datum — Datum —

Signature — Podpis — Unterschrift Datum — Tarih
— Underskrift Firma — Allkiri —
Allekirjoitus — Signature — Potpis—
Firma — Parasas — Paraksts —
Handtekening — Signatur —
Podpis — Assinatura — NMognuce —
Podpis — Namnteckning — Imza
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TURINYS SAUGA

Valdikliai ir jy savybés
Eksploatavimas........c.cccceviveeinineennnne.
Techninés prieziuros grafikas
Techniné priezidira ir reguliavimas. . . 22
Laikymas .....cocoveeinieieiiieeniee e

Trikéiy Salinimas ...
Specifikacijos .....coovvvveeiiiiiiiiiic e

IZANGA

Originali instrukcija.
EKSPLOATAVIMO VADOVAS

Prie§ pradédami naudotis jrenginiu, pilnai

ir atidziai perskaitykite vadovus. Informacija,
pateikiama vadove, padés suprasti saugos
ir kontrolés nurodymus jprasto jrenginio
naudojimo metu bei atliekant jo prieziara.
Visos instrukcijos j kaire, deSine, priekj ir
atgal pateikiamos i$ jrenginio valdytojo,
kuris sédi atsisukes | priekj, perspektyvos.

VARIKLIO NAUDOJIMO
VADOVAS

Apie $io jrenginio variklj informacija
pateikiama atskirame vadove. Sis vadovas
pridedamas prie literattros paketo, kuris
pateikiamas karti su jrenginiu. Variklio
aptarnavimo rekomendacijos pateikiamos
Siame variklio naudojimo vadove. Jei variklio
naudojimo vadovo néra, kreipkités | variklio
gamintojg dél naudotojo vadovo pakeitimo.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

ARIENS pasilieka teise nutraukti, keisti ar
tobulinti savo gaminius bet kuriuo metu be
jokio atskiro praneSimo ar jsipareigojimy
pirkéjui.

Siose vartotojo instrukcijose pateikiami
aprasymai bei specifikacijos galiojo io
leidinio spausdinimo metu. Siame vadove
aprasSoma jranga néra privaloma. Kai kurios
iliustracijos gali neatitikti jasy gaminio.

ISPEJIMAS: Si vejapjove gali
nupjauti rankas, kojas bei sviesti
objektus. Jei nesilaikysite
saugumo nurodymuy, kurie
pateikiami vadovuose bei ant
uzrasy ir simboliy, galite sunkiai
susizeisti ar net zati.

Nuokalnés yra pagrindinis
veiksnys, dél kurio galima prarasti
kontrole. Dirbant nuokalnése
badtinas ypatingas atsargumas.
Jeijrenginio operatorius nepastebi
Salia esanciy vaiky, gali jvykti
tragiskas jvykis. Niekada
negalvokite, kad vaikai liks ten,
kur juos matéte paskutinj kartg.
Benzinas yra ypatingai degus,

o garai gali sukelti sprogima,
elkités atsargiai.

ISjunkite PTO, sustabdykite
irenginj ir iSjunkite variklj,
iStraukite raktelj, jjunkite rankinj
stabdj bei palaukite, kol sustos
besisukancios dalys, jei norite
pasitraukti i naudotojo vietos.

A

ISPEJAMIEJI ZENKLAI

leSkokite Siy simboliy, kurie
nurodo svarbus jspéjimus.

A Jie reiskia:
¢ Démesio!
& ¢ Tai susije sujisy
saugumu!

* Bukite atidas!
¢ Laikykités nurodymo!

Ispéjamasis simbolis naudojamas saugaus
darbo nurodymy uzraSuose bei paaiSkinamas
Siame naudotojo vadove. Jsitikinkite, jog
suprantate jspéjamajj praneSimg. Jame
pateikiama svarbi informacija apie asmenine
sauga.

ISPEJIMAS: GALIMAI
PAVOJINGA SITUACIJA!

Jei nurodymy nesilaikysite,
GALITE zati ar sunkiai susizeisti.

A

PAVOJUS: TIESIOGINE
PAVOJINGA SITUACIJA!

Jei nesilaikysite nurodymuy,
GALITE zati ar sunkiai susizeisti.

A

LT-2




ATSARGIAI: GALIMAI
PAVOJINGA SITUACIJA!

Jei nesilaikysite nurodymuy,
GALITE nestipriai susizeisti arba
suzeidimas vidutinio sunkumo.
Sis Zenklas taip pat gali bati
naudojamas kaip jspéjimas

dél nesaugiy veiksmuy.

A

ZYMEJIMAS

PASTABA: Bendrojo pobidzio informacija
apie tinkamg jrenginio naudojima ir priezidrg.

SVARBU: Tam tikros proceddros ar
informacija, siekiant iSvengti zalos jrenginiui
ar jo priedui.

SAUGAUS DARBO UZRASAI

IR VIETOS

VISADA pakeiskite trikstamus arba
paZeistus saugaus darbo nurodymy uzrasus.
Zr. Paveikslas 1, kur galima rasti saugaus
darbo uZra$us ir simbolius.

CAUTION/ PRUDENCE/PRECAUCION
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ISmetamy daikty pavojus -
NIEKADA nedirbkite su
jrenginiu, jei neveikia
iSmetimo latakas.
ISmetami daiktai gali jus
suzeisti ar padaryti zala.

Nedirbkite vejapjove,
jei nenustatytos visos
apsaugos arba
nepritvirtintas surinkimo
talpykla.

w
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|83 > ]
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==
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. PAVOJUS!

ISmetamy daikty pavojus -
NIEKADA nenukreipkite
iSmetimo latako j Zmones,
augintinius ar daiktus.
ISmetami daiktai gali jus
suzeisti ar padaryti zalg.

Amputavimo pavojus -
NIEKADA nekiskite ranky
ar kojy po platforma ar po
apsaugotomis vietomis.

ISjunkite variklj, iStraukite
raktelj bei perskaitykite
vadova prie$ taisydami
ar reguliuodami jrengin;.

Kai dirbate, vaikai ir kiti
asmenys turi laikytis atokiai
nuo jrenginio.

Nekiskite ranky ir kojy prie
besisukanéiy ar judanciy
daliy.

DRAUDZIAMA jZengti
ar stovéti toje vietoje.
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. PAVOJUS!

PAVOJUS!

Perskaitykite ir iSsiaiskinkite
naudotojo vadova prie$
pradédami naudoti jrengin;.
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Nekiskite ranky ir kojy prie
besisukanéiy peiliy,

kad iSvengtuméte

galiniy amputacijos.

Nekiskite ranky prie
judanciy dirzeliy, kad
iSvengtuméte galuniy
amputacijos.

Nekiskite ranky ir kojy
prie bet kokiy besisukanciy
ar judanciy daliy.

Visada naudokite visas
apsaugas.

3.2 ISmetamy daikty pavojus

ISmetamy daikty pavojus -
NIEKADA nenukreipkite
iSmetimo latako j Zmones,
augintinius ar daiktus.
ISmetami daiktai gali jus
suzeisti ar padaryti Zala.

Kai dirbate, vaikai ir kiti
asmenys turi laikytis
atokiai nuo jrenginio.

Nedirbkite vejapjove,

jei nenustatytos visos
apsaugos arba nepritvirtinta
surinkimo talpykla.
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ISvenkite pakrypimo
pavojaus.

NEDIRBKITE ant $laito,
kurio nuolydzio kampas
yra didesnis nei 15°.

NEDIRBKITE ant S$laito,
kurio nuolydzio kampas
yra didesnis nei 15°.

e

3.4 Pavoju
priezitira
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s susijes su technine

Pries atlikdami jrenginio
technine prieZidra,
atlikite Siuos veiksmus:

Perskaitykite gamintojo
naudojimo instrukcijg prie$
atlikdami technine prieZidrg
ar reguliuodami jrenginj.

ljunkite rankinj stabdj.

IStraukite raktelj ir atjunkite
2vakés laidg prie$ prie$
atlikdami techning priezidrg
ar reguliuodami jrengin;.

3.5 Pasaliniy asmeny pavojus

Sio jrenginio
NENAUDOKITE $alia esant
pasaliniams asmenims.

Nevezkite keleiviy.

Cy

v

Vaziuodami atbulomis,
Zidrékite atgal.

3.6 Traukos netekties pavojus

Jei prarandate trauka,
atlikite Siuos veiksmus:

Nuleiskite variklio
sustabdymo rankeng (PTO).

Létai leiskités nuo Slaito.

Nebandykite pasukti
ar pagreitinti.

Nekiskite ranky prie
judanciy dirzeliy, kad
iSvengtuméte gallniy
nutraukimo.

Nekiskite ranky ir kojy prie
bet kokiy besisukanciy ar
judanciy daliy.

PAVOJUS!
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DRAUDZIAMA rankomis
ir kojomis liesti iSmetimo
lataka.

Nutraukimo pavojus -
NIEKADA nekiskite ranky
ar kojy po apsaugomis.

@
2N

6. PAVOJUS!

Sy

NELIESKITE daliy, kurios
po jrenginio darbo yra
Ikaitusios. VISADA

uh‘_ﬂhﬁhf””- palaukite, kol jos atvés.

Mokymai

Prie§ pradédami, perskaitykite, jsitikinkite,
ar supratote ir laikykités visy nurodymuy,
susijusiy su jrenginiu bei kurie yra nurodyti
naudotojo vadove.

Prie$ pradédami dirbti, jsitikinkite, kad darbo
zonoje néra pasaliniy asmeny ir augintiniy.
Bet kam jéjus j darbo zong, jrenginj iSjunkite.

7. ATSARGIALI!

=

Ruakyti draudZiama.

SVARBU: NEPERPILKITE.

Pripildykite kuro bakg iki
uzpildymo kaklelio apacios.

ISPEJIMAS: Perpylimas gali rimtai
pazeisti garavimo sistema!

» Niekada nepilkite kuro, jei jjungtas
variklis, yra aukta temperattra arba
irenginys yra viduje. Neperpildykite
degaly bako.

« UZsukite kuro bako dangtelj ir

Jei netinkamai naudosite jranga, galite
sunkiai susizeisti ar net z{ti, o taip pat
suzeisti pasalinius asmenis.
|sitikinkite, jog suprantate:

» Kaip valdyti jrenginj

* Visy valdikliy funkcijas

» Kaip SUSTOTI kritinéje situacijoje

« Stabdymo ir vairavimo ypatybes

» Sukimo kampg bei atstumus.

Jei jrenginj valdantis asmuo ar mechanikas
negali perskaityti naudotojo vadovo,
savininkas privalo jj paaiskinti jiems.

VISADA apmokykite nepatyrusius jrenginio
naudotojus ir reikalaukite, kad jie perskaityty
ir suprasty vartotojo instrukcijas ir saugaus
darbo nurodymy uzrasus.

Valdyti jrenginj leiskite tik atsakingiems
suaugusiems, kurie yra susipazine su
instrukcijomis.

Tik jrenginio naudotojas, kuris yra
atsakingas uz tai, gali uzkirsti kelig
nelaimingiems atsitikimams ar traumoms
savo, kity asmeny ar nuosavybés atzvilgiu.

Irenginio naudotojo amzius

NELEISKITE vaikams, jaunesniems nei
18 mety amziaus, naudoti lauko elektring

jranga.

Operatoriaus amzZius gali bati apribotas
pagal vietos jstatymus.

nuvalykite iSsiliejusius degalus.

Saugos taisyklés

Sios saugos instrukcijos yra parengtos
vadovaujantis ISO 5395, kuris galiojo
gamybos metu.

Pagal turimus duomenis, 60 mety amziaus ir
vyresni Zmonés dazniau patiria suzalojimus,
siejamus su vejapjovémis.

Tokie jrenginio naudotojai turi jvertinti savo
gebéjimg saugiai valdyti vejapjove,

kad apsaugoty save bei kitus nuo

sunkiy suzalojimy.
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Vaikai

Jei jrenginio operatorius nepastebi Salia
esanciy vaiky, gali jvykti tragiSkas jvykis.
Vaikus daznai traukia jrenginiai bei Zolés
pjovimas. NIEKADA negalvokite, kad vaikai
liks ten, kur juos matéte paskutinj karta.

Prie$ kiekvieng naudojimg patikrinkite,

ar netruksta kokiy nors apsaugy ir saugaus
darbo nurodymy uzra8y, ar jie néra pazeisti,
ar tinkamai veikia apsauginé blokavimo
sistema ir zolés rinktuvai. Pagal batinybe,
Sias dalis pakeiskite arba suremontuokite.

Bikite atidds bei iSjunkite pjovimo jrenginj,
jei j darbo zong ateina vaikas.

Prie$ ir vaziuodami atbulomis, pazidrékite
uz saves ir zemyn, ar ten néra mazy vaiky.

|sitikinkite, kad apsauginé blokavimo
sistema veikia tinkamai. NEDIRBKITE
jrenginiu, jei apsauginé blokavimo sistema
yra pazeista ar neveikia.

NIEKADA neneskite vaiky, net jei pjovimo
peilis(-iai) yra iSjungtas(-i). Vaikai gali
nukristi bei sunkiai susizeisti, arba neleisti
saugiai dirbti jrenginiu. Vaikai, kurie
anksciau buvo veziojami Siuo jrenginiu, gali
staiga pasirodyti pjovimo vietoje, kad juos
pavézéty dar kartg, tad juos gali pervaziuoti
ar pargriauti vejapjove.

Uzveskite ir pradékite dirbti jrenginiu tik
tuomet, kai sédite vairuotojo vietoje.
Uzvedant variklj, valdymo svirtys turi bati
neutralioje padétyje, PTO nuleista,

o rankinis stabdis jjungtas.

NIEKADA neleiskite vaikams valdyti
jrenginio.

NIEKADA nebandykite pakeisti numatytos
saugos jtaisy funkcijos ar sumazinti
apsaugos prietaisy teikiamos apsaugos.
Reguliariai tikrinkite, ar jie veikia tinkamai.

Bikite ypatingai atidus artédami prie kampuy,
krdmy, medZiy ar kity objekty, kurie gali
uzstoti vaizdg ir js galite nepamatyti vaiko.

Jrenginyje neturi bati susikaupusios Zolés,
lapy ar kity atlieky. Nuvalykite i8sipylusj
tepala ar kura, pasalinkite visus degaly
prisigérusius neSvarumus.

Vaiky neturi bati darbo zonoje, jie turi bati

0 ne jrenginio naudotojo.

Naudojimas

Asmeninés apsaugos priemonés

Prie$ pradédami dirbti, jsitikinkite, kad darbo
zonoje néra pasaliniy asmeny. Bet kam
iéjus j darbo zong, jrenginj iSjunkite.

NEVILKEKITE laisvy drabuziy ar papuo$aly,
kuriuos gali jtraukti besisukancios dalys,
taip pat susiriskite plaukus.

NIEKADA nenaudokite jrenginio uzdaroje
ar prastai ventiliuojamoje vietoje.

Vilkékite atitinkamus lauko drabuzius.

NIEKADA neavékite atviry baty ar sportiniy
bateliy dirbdami jrenginiu. Maveékite
atitinkamas apsaugos priemones, pirstines
ir avalyne.

VISADA uztikrinkite, kad jrenginj yra saugu
naudoti. Nusidévéjes ar apgadintas
duslintuvas gali bati gaisro ar sprogimo
priezastis.

Avékite tinkamag avalyne, kuri neleisty jums
paslysti ant slidaus pavirSiaus.

VISADA naudokite akiy ir klausos apsaugos
priemones, kai dirbate jrenginiu.

Pries darba

Siame jrenginyje yra sumontuotas vidaus
degimo variklis. NENAUDOKITE jrenginio
nenaudojamose, miskingose ar krimingose
vietose ar Salia jy, nebent yra jmontuota
iSmetimo sistema su kibirk$c¢iy gesintuvu,
atitinkanti vietos, valstybés ar federalinius
istatymus. Jrenginio operatorius privalo
uztikrinti, kad kibirkS¢iy gesintuvas, jei
naudojamas, baty tinkamas naudoti.

Visos verzlés, varztai ir sriegiai turi bati gerai
pritvirtinti, kad jrenginiu baty saugu dirbti.

Irenginio priezidra turi bati atlikta pagal
techninés priezidros grafika.

NENAUDOKITE jrenginio, jei esate pavarge,
sergate arba esate paveikti alkoholio ar
vaisty / narkotiky.

ISvalykite Zole ir kitas atliekas i$ jrenginio,
ypac i$ duslintuvo ir variklio, kad
neuzsidegty.

Ranky ar kojy NELAIKYKITE $alia
besisukanciy detaliy ar po jrenginiu. Visada
laikykités atokiau nuo iSmetimo angos.

Daznai tikrinkite rankinio stabdzio veikima.
Sureguliuokite ir atlikite techning patikra,
kai reikia.

NELIESKITE daliy, kurios yra jkaitusios.
Palaukite, kol jos atvés.

NENAUDOKITE jrenginio, jei neuzdétas
Zolés surinktuvas, iSmetimo apsauga ar Kkiti
saugos jtaisai.
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DRAUDZIAMA rankomis ir kojomis liesti
bet kokius gnybtus.

Eksploatavimo salygos

Venkite slidziy pavirSiy. VISADA atkreipkite
démes;j j stabilig stovésena.

NEVEZKITE keleiviy.

NIEKADA nenukreikite iSmetamy medziagy
i kitus asmenis. Venkite iSmetamas
medziagas nukreipti j sieng ar kitas klidtis.
ISmetamos medziagos gali atSokti ir pataikyti
irenginio naudotojui. Vaziuodami vejapjove
per zvyrg ar asfaltg, jrenginj iSjunkite, kad
geleztés sustoty.

Zaibas gali sukelti sunkius arba mirtinus
suzalojimus. Jei matote zaibg ar girdite
griaustinj darbo vietoje, nenaudokite
vejapjovés, ieSkokite pastogeés.

Prie$ pradédami naudoti vejapjove, VISADA
patikrinkite, ar virSutiné ir Soninés angos yra
tuscios.

Kai dirbate prie kelio ar vaziuojate per jj,
saugokités eismo.

NIEKADA nejunkite PTO, kai pridétinés
dalys, jskaitant vejapjovés geleztes,
nenaudojamos. VISADA i$junkite visus
priedus, kai jie néra aktyviai naudojami,
pavyzdziui, vaziuodami takais ar juos
kirsdami.

Darbo vietoje pasalinkite visus objektus,
pavyzdziui, akmenis, laidus, zaislus ir t.t.,
kuriy gali primétyti vaikai.

Patikrinkite silpngsias vietas prieplaukose,
ant rampy ar zemés. Venkite nelygaus
pavirSiaus ir gruobléty teritorijy. Bakite
atidds, saugokités eismo ir paslépty pavojy.

VISADA iSjunkite PTO, sustabdykite jrenginj
ir i8junkite variklj, iStraukite raktelj, jjunkite
rankinj stabdj bei palaukite, kol sustos
besisukancios dalys, jei norite pasitraukti

i§ naudotojo vietos.

Bukite atidds artédami prie kampy, krimuy,
medziy ar kity objekty, kurie gali uzstoti
vaizda.

NIEKADA nejunkite PTO, kai keliate
priedus, jskaitant vejapjovés geleZtes arba,
kai priedas yra pakeltoje padétyje.

Dulkés, dimai, rikas ir t.t. gali sumazinti
regos laukg bei padidinti nelaimingy
atsitikimy rizika.

Isitikinkite, kad visi saugos jtaisai yra savo
vietose ir veikia tinkamai. NIEKADA
nekeiskite ir nenuimkite jokiy saugos jtaisy.

Jrenginj naudokite tik dienos metu
arba esant geram ap38vietimui.

Darbas nuokalnése

NEPJAUKITE Zolés atbuline eiga, nebent to
negalima iSvengti. VISADA pazidrékite
Zemyn ir uz saves prie$ pradédami vaziuoti
ir vaZziuodami atbuline eiga.

ISjunkite variklj pries valydami Zole i$ Zolés
surinktuvo ar iSmetimo latako.

Nuokalnés yra pagrindinis veiksnys, dél
kurio galima prarasti kontrole bei padidinti
nelaimingy atsitikimy rizikg, rimtai susizeisti
ar net mirti. Dirbant nuokalnése buatinas
ypatingas atsargumas. Jei negalite nupjauti
nuokalnés ar jauciatés nejaukiai, nepjaukite.

Atlikdami posikj sulétinkite greitj.

NEDIRBKITE ant $laito, kurio nuolydZio
kampas yra didesnis nei 15°.

Atsitrenke j kokj nors daikta, sustokite
ir patikrinkite vejapjove. Prie$ pradédami
vél dirbti, jei reikia, sutaisykite.

Nuokalnése pjaukite aukstyn - Zemyn,
o ne skersai.

NIEKADA nepalikite veikiancios vejapjovés
be priezidros. VISADA i$junkite peilius,
ijunkite rankinj stabdj, iSjunkite variklj

ir iStraukite raktelj prie$ iSlipdami.

VISADA jjunkite pavarg, kai leidZiatés
Zemyn nuokalne. NEJUNKITE laisvos
pavaros vaziuodami zemyn $laitu.

Sustabdykite peilj(-ius), kai nepjaunate.
ISjunkite variklj ir palaukite, kol visos dalys
pilnai sustos prieS pradédami valyti
vejapjove, nuimdami zolés surinktuvg

ar nuimdami iSmetimo apsauga.

Saugokités skyliy, véziy, gumby, akmeny
bei kity pasislépusiy objekty. Nelygus
pavirSius gali apversti vejapjove. Aukstoje
Zoléje gali sléptis kitos klidtys.

Turite Zinoti nupjautos Zolés svorj.
Vadovaukite apribojimais, kiek jds galite
saugiai suvaldyti ir kiek vejapjové gali
saugiai surinkti Zolés.

NEPJAUKITE drégnos ar Slapios Zolés.
Ratai gali prarasti sukibimag, tad jus
nebegalésite suvaldyti vejapjovés.

Buikite ypatingai atidds, kai vairuojate
vejapjove su Zolés surinktuvais ar kitais
priedais; jie gali turéti jtakos vejapjovés
stabilumui. NENAUDOKITE ant staciy kalny
ar Slaity.
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Visi judesiai ant Slaito turi bati /éti ir atliekami
palaipsniui. Staigiai NEKEISKITE greicio ar
krypties, nes vejapjové gali apsiversti.

Venkite pradéti pjauti, sustoti ar suktis ant
nuokalnés. Jei ratai praranda sukibima,
iSjunkite peilj (-ius) ir Iétai vaziuokite nuo
Slaito.

NIEKADA nepilkite kuro j targ, kuri padéta
transporto priemonéje, ant vilkiko ar
priekaboje su plastikiniu déklu. VISADA
pastatykite targ ant Zzemeés toliau nuo
transporto priemonés prie$ pradédami
pilti degalus.

Dirbdami nuokalnése, galite prarasti

valdyma. Dirbdami nuokalnése, bukite

pasirenge staigiai reaguoti j avaringg

situacija:

+ Nustatykite valdymo svirtis neutralioje
padétyje.

* Nedelsiant jjunkite rankinj stabdj.

* ISjunkite PTO ir variklj.

|renginio NIEKADA nepildykite vidaus
patalpose.

NIEKADA nenuimkite kuro bako dangtelio ir
nepildykite kuro, kai variklis jjungtas. Prie$
iSpildami kurg palaukite, kol variklis atvés.

NEBANDYKITE stabilizuoti vejapjovés
pastatydami kojg ant Zemés.

Degalai yra ypatingai degus, o garai gali
sprogti. Elkités atsargiai. Naudokite tik
patvirtintg benzino targ su tinkamo dydzio
iSleidimo anga.

DRAUDZIAMA rakyti, JOKIY kibirksgiy,
JOKIUY liepsny.

NESTATYKITE vejapjovés nuokalnése,
nebent tai yra batina. Statydami vejapjove
nuokalnéje, VISADA uzkirskite ar
uzblokuokite ratus. VISADA jjunkite rankinj
stabdi.

Nuimkite dujomis varomg jrangg nuo
priekabos bei pripildykite pastate ant Zemés.
Jei to negalima padaryti, tokig jranga degalais
pildykite naudodami atitinkama neSiojama
targ, o ne i$ benzino pildymo Zarnos.

Pasirinkite mazg greitj, kad jums nereikéty
sustoti ar perjungti pavaros nuokalnéje.

NEPJAUKITE 8$alia itin nuozulniy viety,
grioviy, labai staCiose paslaitése arba prie
pylimy. Vejapjové gali staiga apvirsti,

jei ratas palies krasta ar krastas jgrius.

Zarnos antgalis visada turi liestis su kuro
bako krastu ar taros anga, kol baigiate pilti
kurg. NENAUDOKITE Zarnos pistoleto.

NEPERPILDYKITE degaly bako. Uzdékite
kuro bako dangtelj ir tvirtai uzsukite.

NEKEISKITE pavaros ir nejunkite laisvos
pavaros, kai vaziuojate nuokalne.

Jei kuro uztiSko ant raby, nedelsiant
persirenkite.

Kuras

Tempimas

Siekiant iSvengti suzeidimy ar zZalos
nuosavybei, bukite ypatingai atsargds

su benzinu. Benzinas yra ypatingai degus,
0 garai gali sprogti.

Vadovaukités gamintojo rekomendacijomis
dél svorio apribojimy tempiamai jrangai bei
tempimo nuokalnése.

Etanolio miSiniai neturi virSyti E10. Dél
didesnio etanolio kiekio vejapjové gali labiau
ikaisti, o tai kenkia varikliui.

NIEKADA neleiskite vaikams ar kitiems
asmenims sédéti tempiamoje priemonéje.

UZsukite kuro bako dangtelj ir nuvalykite
iSsiliejusius degalus prie§ uzvedant varikl].

Tempkite tik prietaisu, kuris turi kablj, skirtg
prikabinimui ir tempimui. NETVIRTINKITE
tempiamos jrangos kitur, tik ant kablio.

UZgesinkite visas cigaretes, cigarus, pypkes
bei kitus degimo Saltinius.

Nuokalnése tempiamos jrangos svoris gali
turéti jtakos traukai bei kontrolés praradimui.

VaZiuokite létai, palikite vietos sustojimui.

Naudokite tik patvirtintg benzino talpykla.

Priedai

NIEKADA nelaikykite vejapjovés ar kuro
talpyklos prie atviros liepsnos, kibirk§¢iy ar
signaliniy lempuciy, pavyzdziui, ant vandens
ar Sildytuvo ar kity prietaisy.

Vadovaukités gamintojo rekomendacijomis
dél raty apkrovos ar atsvaros.

Daznai tikrinkite iSmetimo apsauga bei
pakeiskite gamintojo rekomenduojamomis
dalimis, kai to reikia.

Naudokite tik ARIENS- rekomenduojamus
priedus, kurie tinka jums bei gali bati saugiai
naudojami dirbant jrenginiu.
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Akumuliatoriai

Saugokites elektros smuagio. Objektai, ant
kuriy yra uzdéti abu akumuliatoriaus gnybtai
tuo paciu metu gali suzaloti jus bei sugadinti
vejapjove. NESUKEISKITE akumuliatoriaus
gnybty.

Sukeitus jungtis, gali atsirasti
kibirk§¢iavimas, o tai gali tapti sunkiy
suzalojimy priezastimi. VISADA junkite
teigiama (+) jkroviklio laidg prie teigiamo (+)
gnybto, o neigiamg (-) laidg prie neigiamo (-)
gnybto.

NIEKADA nebandykite reguliuoti vejapjoves
veikiant varikliui (iSskyrus tuos atvejus, kai
tai yra specialiai rekomenduojama). ISjunkite
variklj, iStraukite raktelj bei nuimkite degimo
zvakeés laida, palaukite, kol visos judancios
dalys sustos pries pradedant valymo ar
remonto darbus.

Nuleiskite pjovimo platforma, nebent
naudojamas teigiamas mechaninis
blokavimas.

Prie$ atlikdami techninés priezidros darbus
palaukite, kol variklis atves.

VISADA PIRMIAUSIA atjunkite neigiama (-)
laidg, TADA - teigiama (+) laida. VISADA
PIRMIAUSIA prijunkite teigiamg (+) laida,
TADA - neigiama (-) laida.

Judancios dalys gali suzeisti ar nupjauti
pirStus ar ranka. Vejapjovése su keliais
peiliais, jei sukasi viena gelezté, sukasi
ir visos kitos.

Sprogstamosios akumuliatoriaus dujos gali
sukelti mirtj ar sunkius suzalojimus.
Nuodingame akumuliatoriaus skystyje yra
sieros ragsties ir jai patekus j akis, ant odos
ar drabuziy, gali sunkiai nudeginti.

NIEKADA nevirinkite ir netiesinkite gelez¢iy.

NIEKADA nieko nereguliuokite ir netaisykite
su jjungtu varikliu.

Prie akumuliatoriaus draudziama rakyti,
akumuliatorius negali bati Salia ugnies,
kibirkS¢iy.

Vejapjovés peiliai yra astras. Apvyniokite
peilj arba mavékite pirstines, bei bikite
ypatingai atsargas atlikdami jy technine
apzidrg.

VISADA dévékite apsauginius akinius bei
apsauginius galvos apdangalus prie
akumuliatoriaus. Naudokite izoliuotus
jrankius.

VISADA laikykités toliau nuo smeigtuko
angy ar antgaliy, kurie iSskiria hidraulinj
skystj esant spaudimui.

VISADA laikykite akumuliatorius vaikams
nepasiekiamose vietose.

Vejapjovés transportavimas

Akumuliatoriuje, gnybtuose ir susijusiuose
elementuose yra Svino bei Svininiy
sudedamuyjy daliy, chemikaly, kurie, kaip
nustatyta Kalifornijoje, sukelia véZinius
susirgimus ir pazeidzia lytines lgsteles.
Po darbo batinai nusiplaukite rankas.

Pakraudami ir iSkraudami vejapjove j/i$
priekabos ar sunkvezimio, bikite labai
atsargus.

Sutvirtinkite vejapjovés vaziuokle,

kad galétumeéte transportuoti.

NIEKADA netvirtinkite virvémis ar raisciais,
kurie gali bati pazeisti.

Aptarnavimas

Sio jrengimo NEGABENKITE, kai jis jjungtas
ir veikia.

Neoriginaliy atsarginiy daliy ar priedy
naudojimas gali neigiamai paveikti
vejapjoveés darbg ir sauguma.

VISADA atjunkite priedus bei uzdarykite
kuro baka, kai transportuojate vejapjove.

Nekeiskite variklio kontrolés reguliatoriaus
nustatymy ir nevirSykite variklio apsuky.

Saugojimas

Priziarékite ar pakeiskite saugumo ir
nurodymy uzrasus, kai to reikia.

NIEKADA nelaikykite vejapjovés neistustine
kuro bako pastato viduje, kur gali atsirasti
degimo Saltiniy.

Vejapjoveje nepalikite Siuksliy. Nuvalykite
iSsipylusj tepalg ar kura.

VISADA uzblokuokite ratus, visi keltuvai yra
tvirti ir saugls bei iSlaikys vejapjovés svorj,
kol bus atliekama techniné priezidra.

Jrenginyje neturi bati susikaupusios Zolés,
lapy ar kity atlieky. Nuvalykite iSsipylusj
tepalg ar kurg, paSalinkite visus degaly
prisigérusius neSvarumus. PrieS padédami
irengimg saugoti, palaukite, kol jis atvés.

Létai atleiskite pneumatinj ar hidraulinj slégj
i§ sudedamujy daliy.

llgesniam saugojimui uzdarykite kuro
voztuvg ir kruopSciai iSvalykite vejapjove.
Zr. variklio naudojimo vadovg, kuriame
pateikiama informacija apie tinkamg
laikyma.
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Vejapjovés draudimas

Pasitikrinkite vejapjovés draudima.

Kreipkités j draudimo bendrove.

Turétuméte turéti pilng draudima eismo,
gaisro, Zalos ir vagystés atvejais.
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MONTAVIMAS

NESUSIZEISKITE. Prie$
tesdami batinai perskaitykite ir
isitikinkite, kad supratote visg
Saugumo uztikrinimo skyriy.

g ISPEJIMAS:

Reikalingi jrankiai

* Reguliuojami verzliarakciai

» Petrolatumas arba dielektrikas
ISpakuokite jrenginj
ISimkite jrenginj bei visas kitas dalis i$
pakuotes. Jjunkite pavaros perjungimo svirtj.
Zr. Vejapjovés stimimas rankiniu badu
puslapyje 19. ISstumkite jrenginj i$ dézés
ant lygaus pavirSiaus. ISjunkite pavaros
perjungimo svirtj.
Akumuliatoriaus prijungimas
Zr. Gamyklinio akumuliatoriaus jdéjimas

puslapyje 27 bei naudojimo 4 ir 6 zingsnius
prijungimo skyriuje.

Pastatykite vejapjove darbui
(Paveikslas 2)

PASTABA: Jrenginys transportuojamas kuo
toliau atstimus sédyne lyg baty parengta
techninei priezidrai.

1. Nuo valdymo svirties apatinés angos
nuimkite valdymo svirties dalis.

2. Pasukite valdymo svirtj j priekj prie
apatinés angos, kad ji sutapty su aSies
valdymo svirtimi bei uzdékite dalis.

PASTABA: Netvirtinkite daliy, kol
nepasitikrinote Valdymo svirciy reguliavimas
puslapyje 28. Jei nenorite nieko reguliuoti,
pritvirtinkite dalis.

3. Nupjaukite visus pakavimo kabeliy
raiS€ius nuo agregato ir iSmeskite.

4. Nustumkite valdymo svirtis j Sonus ir
istatykite sédyne darbinéje padétyje.

5. Jeireikia, sureguliuokite sédyne.

Zr. Sédynés reguliavimas puslapyije 16.

1. Valdymo svirtis
2. Valdymo svirties dalys
3. ASies valdymo svirtis

Paveikslas 2

Patikrinkite variklio alyvos lygij
Zr. variklio gamintojo instrukcija.
Oro slégio padangose patikrinimas

ATSARGIAL: Nesusizeiskite!
Galimas padangos ir ratlankio
sprogimas, jei jie naudojami
netinkamai.

» Nebandykite numontuoti
padangos be tinkamy jrankiy
ir neturédami tokio darbo
patirties.

* NevirSykite rekomenduojamo
slégio padangose.

* Nestoveékite prieSais ratg
pdsdami org. Naudokite
spaustukg ir pakankamai ilgg
oro zarng, kad galétuméte
stovéti vienoje puséje.

Zr. specifikacijas psl. 34.
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Sureguliuokite vejapjovés platforma
Zr. Vejapjovés platformos nuolydzio
lygiavimas ir reguliavimas puslapyje 23.
Pripildykite kuro baka

Pripildykite kuro bakg. NEPERPILKITE!

Zr. Kuro bako pildymas puslapyje 17.

Apsauginés blokavimo sistemos
patikrinimas

ISPEJIMAS: Apsauginés
blokavimo sistemos gedimas

ir netinkamas jrenginio
naudojimas gali bati mirties

ar rimto suzalojimo priezastimi.
Prie$ kiekvieng naudojima
patikrinkite sistema ir jsitikinkite,
jog ji tinkamai veikia.

Zr. Apsauginé blokavimo sistema
puslapyje 15.

Visy valdikliy funkcijy patikrinimas
Zr. Eksploatavimas puslapyje 15.
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VALDIKLIAI IR JU SAVYBES

Paveikslas 3

. Jjungimo mygtukas 15. Plovimo Zarnos antgalis
. PTO jungiklis
Sédyné
. Degaly lygis
. Valdymo svirtys
. Degaly bakas
. Vejapjovés kélimo pedalas
. Vejapjovés platforma
ISmetimo latakas
. Rankinio stabdZio svirtis
. Sklendés valdiklis
. Oro sklendé
13. Sédynés reguliavimo svirtis
14. Pjovimo aukscio reguliavimo svirtis

0N UA®WNR

B
NP o ©
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EKSPLOATAVIMAS

A

|SPEJIMAS: NESUSIZEISKITE!
Pries$ tesdami batinai perskaitykite
ir jsitikinkite, kad supratote visg
Saugumo uZztikrinimo skyriy.

VALDIKLIAI IR JU SAVYBES

Zr. Paveikslas 3 visiems valdikliams

ir jy savybems.

Apsauginé blokavimo sistema

ISPEJIMAS: Apsauginés
blokavimo sistemos gedimas ir
netinkamas jrenginio naudojimas
gali bati mirties ar rimto suzalojimo
priezastimi. Prie$ kiekvieng
naudojima patikrinkite sistema ir
isitikinkite, jog ji tinkamai veikia.

Atlikite Siuos testus, kad jsitikintuméte,

jog automatiné blokavimo sistema veikia
tinkamai. Jei jrenginys neveikia taip, kaip
nurodyta, susisiekite su savo ARIENS prekybos
atstovu dél remonto.

Testas | Valdymo svirtis PTO Rankinis stabdis | Variklis

1 Neutrali padétis ISjungta | Jjungta UzZsiveda

2 Neutrali padétis jjungta Jjungta Neuzsiveda

3 Neutrali padétis ISjungta | Nejjungta NeuZsiveda

4%+ Ne neutralioje padétyje ISjungta | Nejjungta UzZgesta

5*+ Neutrali padétis jjungta Jjungta UZgesta

* Tikrinkite uzvede variklj. + Kai operatorius atsistoja huo sédynés.

Jjungimo mygtukas

Naudokite jjungimo
1 mygtukg su iSimamu

@ rakteliu. Jjungimo

mygtukas gali bti trijose
oF
© 3

padétyse: Sustoti (1),
Droselis

vaziuoti (2), uzvesti (3).
Zr. Variklio uzvedimas
ir i§jungimas puslapyje
18,

kur pateikiama iSsami
informacija, kaip uzvesti
variklj.

[

Létas (2) — Mazina variklio greitj.

Greitas (1) — Didina variklio greit].

Oro sklendé

N

Patraukite oro sklende, norédami
uzvesti Saltg variklj.

Kai variklis susyla, uzstumkite
oro sklende.

Rankinio stabdzio svirtis

5
(@)
->(®)4- 2

b

liungia (2) ir iSjungia (1)
rankinj stabdj.

Variklio sustabdymo (PTO) jungtukas

Jjungia (2)

ir iSjungia (1)
vejapjoves
peilius.
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Valdymo svirtys

* Vaziavimas atbuline eiga (1) —
patraukite abi valdymo svirtis atgal.

» Vaziavimas j priekj (2) — pastumkite
abi valdymo svirtis j priekj.

» Sukimas j kaire (3) — patraukite kaire
valdymo svirtj atgal arba pastumkite
desSine valdymo svirtj j priekj, arba
Siuos veiksmus atlikite su abiejomis
svirtimis.

» Sukimas j deSine (4) — patraukite
desine valdymo svirtj atgal arba
pastumkite kaire valdymo svirtj j priekj,
arba Siuos veiksmus atlikite su
abejomis svirtimis.

PASTABA: Norédami sustoti, gragzinkite abi
valdymo svirtis | neutralig padét;.
PASTABA: Norint uzvesti variklj, abi valdymo
svirtys turi bati neutralioje padétyje.
PASTABA: Rankinis stabdis turi bati
iSjungtas prie$ perjungiant valdymo svirtis
i neutralig padétj.
Pjovimo aukstis
(Paveikslas 4)
1. Nuspauskite vejapjovés pakeélimo
pedalg, kad pakeltuméte platforma.
2. Nustatykite norimg pjovimo aukstj
svirtimi pjovimo auksc¢io atramoje.
3. Atleiskite vejapjovés kélimo pedals.

, s
Vejapjovés kélimo pedalas
Pjovimo auk$c¢io reguliavimo svirtis
Pjovimo atramos aukstis

Paveikslas 4

wnh e

Sédynés reguliavimas

(Paveikslas 5)

Paspauskite svirtj atgal ir pastumkite sédyne
j priekj arba atgal j norimg padét;.

Paleiskite sédynés reguliavimo svirtj,

kad uzfiksuotuméte sédyne vietoje.

S

Paveikslas 5

Plovimo zarnos antgalis
(Paveikslas 6)

ISPEJIMAS: SuliiZes ar
pamestas platformos antgalis
gali bati pavojingy iSmetamy
objekty ar peiliy kontakto
priezastimi.

Pakeiskite sulizusj ar pamestg
antgalj prie$ pradédami
naudoti jrenginj.

NIEKADA nekiskite ranky

ar kojy po vejapjove ar

i vejapjovés angas.

A
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PASTABA: Nuplaukite vejapjovés apacig po
kiekvieno naudojimo, kad nesikaupty zolé,
pagerintuméte mulciavima ir pjovimo plota.

Platformos antgalis
Zarnos jungtis
Uzrakinimo ziedas
Vejapjoves platforma
|prastiné sodo zarna

ahonE

Paveikslas 6

PASTABA: Jei vanduo stipriai laa per
Zarnos jungtj ant platformos, jungtis gali bati
netinkamai pritvirtinta prie plovimo zarnos
antgalio. Uzsukite vanden;j ir pakartokite 4 —
6 zingsnius. Tvirtai spauskite jungtj prie
plovimo Zarnos antgalio.

|SPEJIMAS: Naudodami
platformos plovimo sistemg,
NIEKADA neplaukite platformos
i$ kitos padéties nei jrenginio
naudotojo vietos.

NIEKADA neplaukite platformos,
jei Salia yra pa$aliniai asmenys.

1. Pastatykite vejapjove ant lygaus
pavirSiaus, kad jg pasiekty vandens
Zarna ir tokioje vietoje, kur baty galima
palikti Slapias Zolés nuopjovas.

2. |I8junkite PTO jungiklj, iSjunkite variklj,
iStraukite raktelj, jjunkite rankinj stabdj
bei leiskite jrenginiui atvésti bent
30 minuciy.

SVARBU: Neplaukite jrenginio vandeniu,
jei jis yra jSiles po darbo. Vanduo gali patekti
i guolius ir juos sugadinti.

3. Prijunkite Zarnos jungtj prie jprastinés
sodo vandens Zarnos, kuri yra prijungta
prie vandens Saltinio.

4. Atitraukite Zzarnos uzrakinimo ziedg bei
uzstumkite zarnos jungtj ant platformos
antgalio, kad jis tvirtai laikytysi. Atleiskite
uzrakinimo zieda, kuris uzfiksuos jungt;
prie platformos antgalio.

PASTABA: UZtepkite petrolatumo ant

O formos Ziedo, kad jungtis lengviau slysty
bei apsaugoty O formos Zieda.

PASTABA: Jungtyje yra voZtuvas, kuris
neleis tekéti vandeniui, nebent jungtis yra
pritvirtinta prie plovimo jtaiso. Prie§
prijungdami jungtj prie jtaiso, iSjunkite
vandens tiekima.

5. Nuleiskite platformg j Zemiausigpjovimo
padétj.

6. Jjunkite vandenj pilna srove.

7. 18 jrenginio naudotojo vietos jjunkite
varikljirPTO. Leiskite jrenginiui dirbti tiek,
kiek reikia — dazniausiai 2 — 3 minutes.

PASTABA: Kai platforma bus Svari, i$
iSmetimo latako purSkiamas vanduo turi
pasikeisti i$ zalio j Svary.

8. I8junkite PTO, i$junkite variklj, iStraukite
raktelj ir palaukite, kol sustos visos
judancios dalys.

9. I8junkite vandens tiekimg ir nuimkite
jungtj nuo plovimo jtaiso.

PASTABA: Jei vejapjovés platforma neSvari
po vieno plovimo, nusausinkite ir palikite
30 minuciy. Tada, pakartokite visg procedira.

10. Nuvalius vejapjovés platforma, uzkurkite
irenginj 2-3 minutéms, kad baty
pasalintas likes vanduo.

Degaly lygis

Sédynés plokstéje matyti kuro
lygis bake. Kai kuro lygis
pasiekia dugna, pripildykite
kuro baka.

KURO BAKO PILDYMAS
SVARBU: NEPERPILKITE!
Norédami pripilti degaly j kuro baka:

1. Nuvalykite kuro bako dangtel] ir vietg

aplink, kad dulkés, purvas ir atliekos
nepatekty j kuro baka.

2. Nuimkite degaly bakelio dangtel;.
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SVARBU: Naudokite tik beSvinj benzing.
NEPILKITE j benzing alyvos. Benzinas greitai
genda, tad jo negalima laikyti bake ilgiau nei
30 dieny. Galima naudoti ekologiSka kura,
pvz., alkilintg benzing, o Sio benzino sudétis
maziau kenkia Zzmonéms ir aplinkai.
Nenustatyta jokio neigiamo poveikio
naudojant §j kurg, taiau batina visada
vadovautis nurodymais ir gamintojo pateikta
informacija, susijusig su alkilintu benzinu.
Visada iStustinkite kuro baka prie$ pastatant
vejapjove ilgesniam laikui (pvz., ziemai).

3. Pripildykite kuro baka iki uzpildymo

kaklelio apacios. Stebékite kuro bako turj.

SVARBU: NEPERPILKITE! Siame jrenginyje
ir (arba) jo variklyje gali bati degaly gary
iSmetimo kontrolés sistemos komponenty,
kurie veiks tinkamai tik, kai kuro bakas yra
pripildytas iki rekomenduojamos normos.
Perpylimas galisugadintijrenginiodegaly gary
iSmetimo kontrolés sistemos komponentus.
Kuro lygis iki rekomenduojamos normos
uztikrina, kad yra paliekama vietos kurui
pléstis. Pildami kurg, bakite atidds ir
isitikinkite, kad rekomenduojamo kuro lygis
bako viduje néra virdytas. Pildydami kuro
baka, naudokite neSiojamg benzino targ su
tinkamo dydzio iSleidimo anga. Nenaudokite
piltuvy ar kity jtaisy, kurie uzstoja bako
pildymo vaizda.

4. Uzdékite kuro bako dangtelj ir tvirtai

uzsukite.

5. VISADA nuvalykite istiskusj kura.

SUSTOJIMAS AVARINGOS
SITUACIJOS METU

|SPEJIMAS: Dirbdami
nuokalnése, galite prarasti
valdyma. Dirbdami nuokalnése,

bikite pasirenge staigiai reaguoti
j avaringg situacija.

1. Nustatykite valdymo svirtis neutralioje
padétyje.

2. Nedelsiant jjunkite rankinj stabdj.

3. ISjunkite PTO ir variklj.

PASTABA: Siame jrenginiuose yra jtaisytas

grizimo j neutralig padétj jtaisas. Valdymo

svirtys automatiskai ir palaipsniui grjzta

i neutralig padétj, kai jos yra paleidziamos

i§ vaZiavimo | priekj padéties.

VARIKLIO UZVEDIMAS
IR ISJUNGIMAS

Variklio uzvedimas

PASTABA: ISjunkite PTO, jjunkite rankinj
stabdj, nustatykite valdymo svirtis neutralioje
padétyje prieS uzvesdami varikl].

1. Jei variklis Saltas, uztraukite oro sklende.
Jei variklis Siltas ar karstas, oro sklendés
naudoti nereikia. Zr. puslapyje 15.

SVARBU: NESUKITE starterio ilgiau nei
10 sekundziy per minute, nes galite sugadinti
jrenginj.

2. Pasukite uzvedimo raktelj j pradine
padétj ir atleiskite, kai tik variklis
uzsiveda.

3. Palaukite keletg sekundziy ar minuciy,
priklausomai nuo oro temperatdros,
kol variklis susils

Variklio iSjungimas

1. Sustabdykite jrengin;.

2. Nuleiskite variklio sustabdymo rankeng
(PTO).

3. Nustatykite sklendés svirtj, kad pradéty
leteti.

4. Pasukite uzvedimo raktelj j iSjungimo
padétj ir iStraukite raktelj i$ spynelés.

5. ljunkite rankinj stabdj.

VEJAPJOVES VALDYMAS

1. Uzveskite variklj.
2. Nustatykite sklendés svirtj, kad pradeéty
greitéti.
SVARBU: Niekada nenaudokite PTO
rankenos, jei vejapjovéje yra Zolés ar kity
medZiagy.
3. Jjunkite PTO, kad pradéty suktis peiliai.
Peiliai pradeda suktis per 2 — 3 sekundes.
PASTABA: Rankinis stabdis turi bati
iSjungtas prie$ perjungiant valdymo svirtis
j neutralig uzrakinimo padét;.
4. Atleiskite rankinj stabd;.
5. Valdymo svirtimis valdykite jrenginj.
6. I8junkite PTO, kad peiliai sustoty.

VEJAPJOVES
TRANSPORTAVIMAS

VISADA iSjunkite variklj, jjunkite rankinj
stabdi, iStraukite raktelj bei tinkamai
pasalinkite kura, kai vezate jrenginj
sunkvezimiu ar priekaba. Tvirtai pririSkite
jrenginj. Netvirtinkite raiS¢iais, apsaugomis,
virvémis ar kitais tvirtinimo elementais, kurie
gali bati apgadinti.
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SIEKIANT GERIAUSIO VEJAPJOVES STUMIMAS

REZULTATO RANKINIU BUDU

Pjaukite sausg Zole. (Paveikslas 7)

Geleztés visada turi bati astrios. - .

Nustatykite tinkama vejapjovés lygi. ISPEJIMAS: NEISJUNKITE ir
Nenustatykite per Zemo Zolés pjovimo lygio. rjekelskvlte.pavaros vaZiuodami

Jei Zolé labai aukta, pjaukite du kartus. Zemyn Slaitu.

Nevaziuokite per greitai.

Droseliné sklendé turi biti pilnai atidaryta Patraukite perjungimo svirt] ir uZfiksuokite,
pjaunant. tuomet atleiskite rankinj stabdj, kad galétume

stumti jrenginj rankomis.

Jei norite vaziuoti jrenginiu jprastai,
nuspauskite perjungimo svirtj.

. PASTABA: Yra dvi perjungimo svirtys
kryptj. - _ _ _ . (po viena i kiekvienos jrenginio puses).
Neleiskite Zolei ar atliekoms susikaupti
vejapjovéje. Po kiekvieno naudojimo,
iSvalykite vejapjove.

Mul€iuodami pjaukite tik 1/3 zolés aukscio.
Nuopjovas pilkite tik jau nupjautose vietose.
Kiekviengkart pjaudami keiskite pjovimo

1. IStraukta perjungimo svirtis stumiant
irenginj rankomis.
2. |stumta perjungimo svirtis vairuojant
irengin;.
Paveikslas 7
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. T SVARBU: Tinkama priezidra gali pratgsti
TECHNINES PRIEZIUROS jrenginio naudojimo laika. Sioje lenteléje
GRAFIKAS nuroc_iomas rekomenduojamas technin_és

priezidros grafikas. Zr. techninés priezitros

Prie§ tesdami bitinai perskaitykite
ir jsitikinkite, kad supratote visg
Saugumo uZtikrinimo skyriy.

nurodymus Variklio vadove, kuriame

n ISPEJIMAS: NESUSIZEISKITE. pateikiama papildoma informacija.

PASTABA: Norint pilnai apziareéti variklj,
sédyne batina nulenkti j priekj (zr. Sédynés
nulenkimas j priekj puslapyje 22), o dangtj

atidaryti (zr. Gaubto atidarymas ir uZzdarymas

puslapyje 22).
Intervalas |Operacija|Veiksmas
Kiekvieng |Apsauginés ISPEJIMAS: Apsauginés blokavimo sistemos gedimas ir
kartg blokavimo A netinkamas jrenginio naudojimas gali bati mirties ar rimto
naudojant |sistemos suzalojimo priezastimi. ISbandykite Sig sistema kiekvieng
patikrinimas karta naudodami jrenginj. Jei sistema neveikia taip, kaip
nurodyta, nenaudokite jrenginio, kol nebus atliktas
remontas. Zr. Apsauginé blokavimo sistema puslapyje 15.
Patikrinkite |Jjunkite rankinj stabdj ir jjunkite pavaros perjungimo svirtj.
rankinj Zr. Vejapjovés stimimas rankiniu bidu puslapyje 19. Pastumkite
stabdj vejapjove. Jei jrenginys sukasi, kreipkités j ARIENS prekybos
atstova.
ISvalykite |Nuvalykite variklj, akumuliatoriy, sédyne ir t. t. Nenaudokite tirpikliy,
vejapjove |kiety valikliy ar abrazyvy. Platformos valymo instrukcijos pateikiamos
Plovimo Zarnos antgalis puslapyje 16.
PASTABA: Automobiliy vasku apsaugokite dazytus pavirSius.
SVARBU: Neplaukite jrenginio vandeniu, jei jis yra jSiles po darbo.
Patikrinkite |Zr. specifikacijas psl. 34, kur nurodomas tinkamas oro slégis
padangas |padangose.
ATSARGIAI: Nesusizeiskite! Galimas padangos ir
ratlankio sprogimas, jei jie naudojami netinkamai.

* Nebandykite numontuoti padangos be tinkamy jrankiy
ir neturédami tokio darbo patirties.

* NevirSykite rekomenduojamo slégio padangose.

* Nestovékite prieSais ratg pisdami org. Naudokite spaustukg
ir pakankamai ilgg oro Zarng, kad galétuméte stovéti vienoje
puséje.

Vejapjoves |Patikrinkite, ar vejapjovés geleztés nesusidévéje ir nepazeistos.
gelezéiy  |Zr. Vejapjovés geleZciy galandimas puslapyje 25.
patikrinimas
Kiekvieng |Vadovauki- |Atlikite numatytg variklio technine
karta tés variklio |priezidrg. Vadovaukités variklio
naudojant |techninés |gamintojo instrukcija.
prieZilros |PASTABA: Norédami i$leisti alyva,
grafiku istraukite alyvos isleidimo kaistj bei
prijunkite alyvos iSleidimo zarng, kuri
pateikiama gaminio pakuotéje, prie
iSleidimo kaiscio. Pasukite kaistj j kaire,
kad pradety teketi alyva. Norédami Y e A
uzdaryti, pasukite  desine. Alyvos i€leidimo kaitis
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Intervalas |Operacija|Veiksmas

Kas Patikrinkite |[Akumuliatorius ir akumuliatoriaus gnybtai turi bati Svaras.
25 valandas|akumuliato- |Zr. Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus laidy valymas puslapyje 28.
arba riy
Kiekviena : — —
sezona Sutepkite 1. Sutepkite kiekvieno priekinio rato sujungimus (1).
Vvejapjove. 2. Sutepkite, kad galétuméte greitai jstatyti sédynés mechanizmg

pro sédynés plokstés apatinés dalies skyles. |stumkite tepalg
| mechanizmg traukinédami sédyne pirmyn ir atgal kelis kartus.

Kas 50 Patikrinkite |Patikrinkite vejapjovés peiliy bei kitas tvirtinimo dalis. Pakeiskite
valandy tvirtinimo  |trikstamas ar apgadintas tvirtinimo dalis. Prisukite visus varztus
arba detales ir verzles pagal atitinkamas sriegimo vertes.

kiekvieng

sezong

Kas 100 Patikrinkite |Pakeiskite susidéveéjusius ar apgadintus dirzus.

valandy  |visus +  Patikrinkite hidrostatinj dirzg. Zr. Hidrostatinio dirZo pakeitimas
a.rba' dirZus. puslapyje 30, kur yra hidrostatinis dirzas.

kiskviena +  Patikrinkite PTO dirza. Zr. PTO dirZo pakeitimas puslapyje 29,

sezong

kur yra PTO dirzas.
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TECHNINE PRIEZIURA
IR REGULIAVIMAS

ISPEJIMAS: NESUSIZEISKITE!
Prie$ tesdami batinai
perskaitykite ir jsitikinkite,

kad supratote visg Saugumo
uztikrinimo skyriy.

SEDYNES NULENKIMAS | PRIEK]
(Paveikslas 8)

Nustatykite valdymo svirtis j neutralig padétj
bei pasukite rankenas j iSore. Nulenkite
sédyne j priekj.

. Sédyné nulenkta j priekj
Tvirtinimo dalys
Valdymo svirtys

wn e

Paveikslas 8

GAUBTO ATIDARYMAS

IR UZDARYMAS

(Paveikslas 9)

Norédami atidaryti:

Nulenkite sédyne | priekj bei kelkite ant
gaubto, kol jis atsirems.

Norédami uzdaryti:

Paspauskite Zemyn, kad gaubtas uZsidaryty.

Gaubtas atidengtas

=N

Paveikslas 9

VEJ_APJOVES PLATFORMOS
NUEMIMAS IR UZDEJIMAS

Nuémimas
(Paveikslas 10)

1. Nuimkite PTO dirzelj nuo variklio
varomojo skriemulio. Zr. PTO dirzo
pakeitimas puslapyje 29.

2. Atjunkite stabdZio laidg nuo priekinés
platformos atramos.

3. Atjunkite priekin;j ir galinj kaklelius
nuo keélimo svir€iy abiejose vejapjovés
pusése nuimdami 3/8 verzliy.
Saugokite detales.

4. |traukite vejapjoveés platformg
iS po jrenginio.

Uzdéjimas
(Paveikslas 10)

1. Pakiskite vejapjovés platforma po
irenginiu.

2. Prijunkite stabdZio laidg prie priekinés
platformos atramos.

3. Prijunkite priekinj ir galinj kaklelius prie
kélimo svir€iy abiejose vejapjovés
pusése naudodami 3/8 verzliy.

4. Uzdékite PTO dirzelj ant variklio
varomojo skriemulio. Zr. PTO dirzo
pakeitimas puslapyje 29.

5. Sulygiuokite ir sureguliuokite vejapjoves
platformos nuolydj. Zr. Vejapjovés
platformos nuolydzio lygiavimas ir
reguliavimas puslapyje 23.
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. Galinis kaklelis

PTO dirzelis

. Vejapjovés platforma
. Stabdzio laidas
Priekinis kaklelis

. Kélimo svirtys

. Verzlés

~ouhrwNnE

Paveikslas 10

VEJAPJOVES PLATFORMOS T "
NUOLYDZIO LYGIAVIMAS IR Zemiausia pjovimo padetis
REGULIAVIMAS 3

Nuolydis — tai skirtumas tarp geleztés aukscio [
nuo priekio iki galo arba i§ vienos iki kitos [

pusés.

Reguliuokite ant lygaus pavirSiaus,

0 padangose turi bati tinkamas oro slégis. . .
Zr. specifikacijas psl. 34. 3.2cm+£.0.6 cm (1 1/2" £ 1/4").

Reikalingi trys iSmatavimai, kad baty galima
iSlyginti ir sureguliuoti vejapjovés platformos
nuolydj:
1. Atstumas nuo vejapjovés peiliy iki
Zemés.
2. Vejapjoveés peiliy priekinis nuolydis.
3. Vejapjoveés peiliy nuolydis i$ vieno

Auksciausia pjovimo padétis

iki kito Sono.
Atstumas nuo vejapjovés peiliy 10.8 cm + 0.6 cm (4 1/2" £ 1/4").
iki zemeés 1. Veiapiovés blatf
) . Vejapjovés platforma
(Paveikslas 10) 2. Vejapjoves gelezte
+ Zemiausioje pjovimo padétyje turi bati 3. Zemeé
3.2cm+0.6cm (1 1/2" £1/4"). Paveikslas 10

* AukSciausioje pjovimo padétyje turi
bati 10.8 cm + 0.6 cm (4 1/2" £ 1/4").
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Vejapjovés peiliy priekinis nuolydis.
(Paveikslas 11)

*  Priekiniai peiliy galai turi bati 0 cm —
0.6 cm (0" — 1/4") Zemiau nei galiniai
peiliai.

PASTABA: Batina vadovautis Siuo
iSmatavimu, kai vejapjovés peiliy galai
yra nukreipti j priekj.

Vejapjovés peiliy priekinis nuolydis
3 1 2

\ /

Priekinis nuolydis =0 cm — 0.6 cm

(0" — 1/4")

Vejapjovés platformos priekis

1. Vejapjoveés platforma
2. Vejapjoves gelezté
3. Zemé

Paveikslas 11

Vejapjovés peiliy nuolydis nuo vieno
iki kito Sono
(Paveikslas 12)
* turéty batitarp 0 cm — 0.6 cm
(0" — 1/4") matuojant kiekvienoje
vejapjoves platformos puséje.
PASTABA: Bitina vadovautis Siuo
iSmatavimu, kai vejapjoveés peiliy galai yra
nukreipti j kaire ir desine.

Nuolydis nuo vieno iki kito Sono

0 cm—0.6 cm (0" — 1/4") nuo vieno iki
kito Sono

1. Vejapjoves platforma
2. Vejapjoves gelezté
3. Zemé
Paveikslas 12

Vejapjovés platformos reguliavimas,
kad buty galima sureguliuoti
vejapjovés peiliy aukstj ir nuolydj
(Paveikslas 13)

PASTABA: Sureguliavus vejapjovés
platformg, susireguliuos ir vejapjovés peiliy
aukstis ir nuolydis.

1. Pirmiausia sureguliuokite kaklelius bei
dar kartg iSmatuokite visus tris
matmenis, kurie yra reikalingisulyginant
ir reguliuojant vejapjovés platformos
nuolyd;. Sie matavimai yra:

a. Atstumas nuo vejapjovés peiliy iki
Zemés.
b. Vejapjovés peiliy priekinis
nuolydis.
c. Vejapjovés peiliy nuolydis nuo
vieno iki kito Sono.
Sureguliuokite kaklelius:

1. Reguliuojamo ar atviru galu verzliarakcio
naudojimas virSutinés uzrakinimo
verzlés tvirtinimui.

PASTABA: Kad iSvengtuméte persukimo,
atkreipkite démesj, kurios verzlés jau buvo
pritvirtintos ir kiek kiekviena i$ jy buvo
prisukta ar atlaisvinta.

2. Tuo padiu jrankiu prisukite apatine
SeSiabriaune verzZle, kad pakeltuméte
platformg ARBA atlaisvinkite
SeSiabriaune verzle, kad nuleistuméte
platforma.

3. Ant virSaus prisukite uzrakinimo verzle,
kad laidas baty pritvirtintas norimoje
vietoje.

4. Pakartokite 1 zingsnj, jei reikia, kol visi
trys matavimai (a, b ir ¢) baty nurodytos
vertes.
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Kaklelis

Vejapjovés platforma

Uzrakinimo verzlé

Sesiabriauné verzlé
Paveikslas 13

bl N S

VEJAPJOVES GELEZCIY
PAKEITIMAS

Nuémimas

(Paveikslas 14)

ATSARGIAL: Vejapjovés
geleztés yra astrios ir gali jpjauti.
Apvyniokite peilj arba mavékite
pirStines, bei bikite ypatingai
atsargUs atlikdami jy technine
apzidrag.

A

1. Uzblokuokite vejapjoveés peilius,
kad nesisukty.

2. Nuimkite tvirtinimo detales ir vejapjovés
peilius nuo asiy.
Uzdéjimas
(Paveikslas 14)
1. Uzdékite vejapjovés peilius ant asiy
be tvirtinimo detaliy.

2. Srieginiai 5/8" varztai nuo 136 N*m
iki 163 Nem (100 Ib-ft — 120 Ib-ft).

ASis
Gelezté
Poverzlé
5/8" varztas

PwdPE

Paveikslas 14

VEJAPJOVES GELEZCIY
GALANDIMAS

ant vejapjoves uzdeto peilio.
Dél netinkamai subalansuoty
gelez&iy atsiranda vibracija, kuri
galiausiai pazeidzia aparata.
Prie$ i$ naujo uzdédami
vejapjovés peilius, patikrinkite
vejapjoveés peilio pusiausvyra.
NIEKADA nevirinkite ir
netiesinkite gelezciy.

ﬂ ATSARGIAI: NEGALASKITE

1. Nuimkite geleZtes nuo vejapjoves.
Zr. Vejapjovés geleZciy pakeitimas
puslapyje 25.
ARIENS rekomenduoja profesionaly
vejapjoves peiliy galandimg. Susisiekite su
savo ARIENS prekybos atstovu.
ISmeskite vejapjovés peilius, jei
(Paveikslas 15):
» yra nudile daugiau kaip 1.3 cm (1/2")
metalo.
» surddijusi oriniy keltuvy erozijos vieta.
* vejapjoves gelezté yra susilankscCiusi
ar suldzusi.
Nekeiskite pjovimo krasto kampo,
taip pat nesuapvalinkite geleztés kampo.
2. Galgskite vejapjovés peilius pasalindami
vienodg medziagos kiekj nuo kiekvieno
vejapjoves geleztés galo.
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3. Geleztés pusiausvyra galite patikrinti
perbrauke gelezte per besriegj varzta.
Jei geleztés pusiausvyra yra gera,
ji turi likti horizontalioje padétyje.

Jei kuris nors i§ geleztés galy nulinksta,
pagalgskite sunkesnj galg, kol bus
pasiekta geleztés pusiausvyra.

4. Uzdékite peilius ant vejapjoveés.

Zr. Vejapjovés geleZ&iy pakeitimas
puslapyje 25.

Taip NEGALASKITE.

Galaskite taip.

g

ISmeskite,
jei daugiau
nei 1.3 cm
(172") 1 2

1. Oriniy keltuvy erozija
2. Pjovimo kampas

Paveikslas 15

Gamyklinio akumuliatoriaus
iSémimas ir jdéjimas
ISimkite gamyklinj akumuliatoriy
(Paveikslas 16)
1. Nuleiskite platformg j Zemiausig pjovimo
padétj.
2. Nulenkite sédyne j priekj. Zr. Sédynés
nulenkimas j priekj puslapyje 22.
3. Pirmiausia atjunkite neigiamg (-) laidg,
tada, teigiama (+) laidg.
PASTABA: Nenupjaukite laido jungties,
pritvirtinancios teigiama kabelj prie
akumuliatoriaus laikymo atramos,
nebent norite jdéti U1 akumuliatoriy.

AKUMULIATORIAUS TECHNINE
APZIURA

PASTABA: Kartu su jrenginiu pridedamas
neaptarnaujamas akumuliatorius, kuriam
nereikalinga jokia reguliari priezitra,
iSskyrus gnybty nuvalyma.

ISPEJIMAS: Akumuliatoriuje,
A gnybtuose ir susijusiuose
elementuose yra Svino bei
Svininiy sudedamuyjy daliy,
chemikaly, kurie, kaip nustatyta
Kalifornijoje, sukelia vézinius
susirgimus ir pazeidzia lytines
Igsteles. Po darbo bitinai
nusiplaukite rankas.

3 2 5

8 1 6

Teigiamas (+) akumuliatoriaus gnybtas
Teigiamas (+) akumuliatoriaus laidas
Akumuliatoriaus atrama
Akumuliatorius

Neigiamas (—) akumuliatoriaus gnybtas
Neigiamas () akumuliatoriaus laidas
Verzlé

Varztas

ONOORAWDE

Paveikslas 16

4. Nuimkite verzle ir varzta, pritvirtinancius
akumuliatoriaus atramg. Nepameskite
detaliy.

PASTABA: Akumuliatoriy pritvirtinantis
varztas dedamas i$ korpuso vidaus. Pakiskite
rankg po korpusu ir suraskite atsisukusj
varzta.

5. 18imkite akumuliatoriy i$ vejapjoveés.
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Gamyklinio akumuliatoriaus jdéjimas
(Paveikslas 16)

1. Nulenkite sédyne j priekj. Zr. Sédynés
nulenkimas j priekj puslapyje 22.

2. |statykite akumuliatoriy j réma po
sédyne, o gnybtai turi bati tokioje
padétyje, kaip nurodyta (Paveikslas 16).

3. Ant akumuliatoriaus uzdékite
akumuliatoriy prilaikancig atrama.
UZzkabinkite sulenktg atramos galg, kuris
yra montavimo angos apacioje prie
korpuso sienelés (Paveikslas 17).

4. |kiSkite varztg per montavimoanga,
kuriyraarciausiai akumuliatoriaus beiper
montavimo atramg. Sutvirtinkite verzle.

SVARBU: Sukite verZle, kol akumuliatorius

bus pritvirtintas, nejudés ir nesisuks atliekant
Siuos veiksmus. Per daug NEPRIVERZKITE.

1. Gamyklinio akumuliatoriaus montavimo
anga
2. U1 akumuliatoriaus montavimo anga

Paveikslas 17

U1 akumuliatoriaus tvirtinimas
(17 ir 18 paveikslai)
1. ISimkite gamyklinj akumuliatoriy.
Zr. I$imkite gamyklinj akumuliatoriy
puslapyje 26.
PASTABA: |sitikinkite, jog pjaunate laido
jungtj, jungiancig teigiama akumuliatoriaus
laidg su akumuliatoriaus prilaikymo atrama.
2. |statykite akumuliatoriy j réma po
sédyne, o gnybtai turi bati tokioje
padétyje, kaip nurodyta (Paveikslas 18).
3. Ant akumuliatoriaus uzdékite
akumuliatoriy prilaikancig atrama.
Uzkabinkite sulenktg atramos gala,
kuris yra montavimo angos virSuje prie
korpuso sienelés (Paveikslas 17).
4. |kiSkite varztg per montavimo anga, kuri
yra ar€iausiai akumuliatoriaus bei per
montavimo atramg. Sutvirtinkite verzle.

SVARBU: Sukite verzle, kol akumuliatorius
bus pritvirtintas, nejudés ir nesisuks korpuse.

5. Pirmiausia prijunkite teigiama (+)
akumuliatoriaus laida, tada - neigiamg
(=) akumuliatoriaus laida.

6. Akumuliatoriaus laidus ir gnybtus
patepkite petrolatumu ar dielektriku.

7. Atlenkite sédyne atgal. Zr. Sédynés
nulenkimas j priekj puslapyje 22.

8 7 6

Teigiamas (+) akumuliatoriaus gnybtas
Teigiamas (+) akumuliatoriaus laidas
Akumuliatoriaus atrama
Akumuliatorius

Neigiamas (-) akumuliatoriaus gnybtas
Neigiamas () akumuliatoriaus laidas
Verzlé

Varztas

ONOORAWDE

Paveikslas 18

5. Pirmiausia prijunkite teigiamg (+)
akumuliatoriaus laidg, tada - neigiamg
(=) akumuliatoriaus laida.

6. Akumuliatoriaus laidus ir gnybtus
patepkite petrolatumu ar dielektriku.

7. Atlenkite sédyne atgal. Zr. Sédynés
nulenkimas j priekj puslapyje 22.
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Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus
laidy valymas
(Paveikslas 16)

1. Nulenkite sédyne j priekj. Zr. Sédynés
nulenkimas j priekj puslapyje 22.

2. Pirmiausia atjunkite neigiama (-) laida,
tada, teigiama (+) laida.

3. Nuvalykite akumuliatoriaus laidy galus,
neigiamg (-) gnybta, ir teigiama (+)
gnybta su vieliniu Sepeciu bei patrinkite
silpnu kepimo sodos tirpalu.

4. Pirmiausia prijunkite teigiamg (+)
akumuliatoriaus laida, tada - neigiamg
(=) akumuliatoriaus laida.

5. Akumuliatoriaus laidus ir gnybtus
patepkite petrolatumu ar dielektriku.

6. Atlenkite sédyne atgal. Zr. Sédynés
nulenkimas j priekj puslapyje 22.

Akumuliatoriaus jkrovimas
(Paveikslas 16)

ISPEJIMAS: SUSALE
AKUMULIATORIAI GALI SPROGTI
bei tapti mirties ar rimto suzalojimo
priezastimi. NEJKRAUKITE
suSalusio akumuliatoriaus. Leiskite
akumuliatoriui atitirpti prie$ jkraunant.

SVARBU: NEGALIMA krauti greitu rezimu.
Greitesnis krovimas kenkia akumuliatoriui,
jis gali sugesti.

SVARBU: VISADA vadovaukités gamintojo
pateikta informacija apie akumuliatoriy ir jo
ikroviklj. Jei reikia daugiau informacijos,
kreipkités j akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus
ikroviklio gamintojus.

1. ISimkite akumuliatoriy iS vejapjovés.
Zr. Gamyklinio akumuliatoriaus
i$émimas ir jdéjimas puslapyje 26.

2. Padékite akumuliatoriy gerai
védinamoje patalpoje.

3. Junkite teigiama (+) jkroviklio laidg prie
teigiamo (+) gnybto, o neigiama (-) laidg
prie neigiamo (-) gnybto.

4. |kraukite akumuliatoriy pagal
akumuliatoriaus jkroviklio ir
akumuliatoriaus gamintojy nurodymus.

5. [statykite akumuliatoriy j jrenginj.

Zr. Gamyklinio akumuliatoriaus
i$émimas ir jdéjimas
puslapyje 26.

Uzvedimas

ARIENS nerekomenduoja spartinti vejapjovés
naudojimo pradzios. Spartinimas gali pakenkti
varikliui bei elektros sistemos komponentams.
Vadovaukités variklio gamintojo instrukcija.

VALDYMO SVIRCIY

REGULIAVIMAS
(Paveikslas 19)

3 reguliavimas

\

1 reguliavimas

\E‘

2 reguliavimas 5 4

Rankena

VirSutiné valdymo svirtis
Reguliavimo angos
Tarpiklis

Tvirtinimo dalys

Apatiné valdymo svirtis

ouhl~wNE

Paveikslas 19

SVARBU: Sulyginkite valdymo suvirtis.
PASTABA: Reguliuojant valdymo svirtis
pirma kartg, rekomenduojama jas reguliuoti
Sia tvarka.

1. Valdymo svir€iy aukscio
reguliavimas
1. Nuimkite tvirtinimo detales, kurios
pritvirtina rankenas prie virSutinés
valdymo svirties. AukStyn ir Zemyn
keldami rankenag, sulyginkite jg su
montavimo angomis norimame aukstyje.
2. |statykite tvirtinimo detales ir prisukite.
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2. Valdymo sviréiy plocio
reguliavimas

1. Atsukite apatinés valdymo svirties
apacioje esancias tvirtinimo detales
(punktas 5).

2. Sukite tarpiklj, kad galétuméte patraukti
svirtis nuo ar pristumti ar€iau jrenginio
naudotojo vietos (paveikslas 20).

3. Prisukite dalis.

Nusukite §j galg nuo jrenginio naudotojo
vietos, kad galétuméte stumti valdymo
svirtis j vidaus puse.

Nusukite §j galg nuo jrenginio naudotojo
vietos, kad galétumeéte stumti valdymo
svirtis | iSore.

Paveikslas 20

3. Sureguliuokite valdymo svirtj
pirmyn ir atgal
1. Atsukite, taciau nenuimkite varzty,
kuriais pritvirtinta rankena prie virSutinés
valdymo svirties.
2. Sukite valdymo svirtj pirmyn ir atgal
i norima padétj ir prisukite varztus.
PASTABA: Pirmiausia prisukite virSutinj
varzta.
Vaziavimo | priekj greicio
reguliavimas
(Paveikslas 21)
Valdymo svirciy trajektorijg gali reikéty
sureguliuoti, jei jrenginys sukasi j deSine
ar kaire, kai abi valdymo svirtys yra
pastumiamos kuo toliau j priekj. Jrenginys
turéty nuvaziuoti tiesia linija 0.6 m (2’) i§ 9 m
(30°).
Pusé, j kurig jrenginys sukasi, rodo, kad
varomasis ratas toje puséje sukasi léCiau nei
prieSingas varomasis ratas. Kad jrenginys
vaziuoty tiesia linija, batina sulétinti greiCiau
besisukantj ratg arba pagreitinti léCiau
besisukantj ratg.
SVARBU: Prie$ kg nors reguliuodami,
patikrinkite oro slegj padangose. Dél
netinkamo ar nepakankamo slégio
padangose jrenginys nevaziuoja tinkamai.

1. Nustatykite, kaip sukasi jrenginys.

2. Atlaisvinkite verzle nuo reguliavimo
varzto.

3. Sureguliuokite greitj:

»  Sukdami reguliavimo varztg pagal
laikrodzio rodykle, kad sumazintuméte
valdymo svirties trajektorijg.

» Sukdami reguliavimo varztg pries
laikrodzio rodykle, kad padidintuméte
valdymo svirties trajektorijg.

4. Priverzkite verzle.

1

1. Vaziavimo | priekj reguliavimo varztas
2. Apatiné valdymo svirtis

Paveikslas 21

PASTABA: Vaziavimo atbulomis greicio
negalima reguliuoti. Jei jrenginys per daug
sukasi j kaire ar deSine vaziuojant atbuline
eiga, kreipkités j prekybos atstova dél
remonto.

PTO DIRZO PAKEITIMAS
Nuémimas
(Paveikslas 22)
1. Nuleiskite vejapjovés platformg
ant Zemes.
2. Nuimkite dirzelio gaubtus nuo
vejapjoves platformos.

ATSARGIAL: Atsargiai
A atlaisvinkite tusciosios eigos

spyruokle. Kai atliekate §j

veiksma, laikykite vejapjovés

detales toliau nuo spyruoklés.

3. Sukite spyruoklés laikiklj pagal laikrodZio
rodykle, kol jis atsileis nuo PTO dirzo.

4. Nuimkite PTO dirzelj nuo kairiojo
vejapjovés varomojo skriemulio.
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5. Létai atleiskite spyruoklés laikiklj,
kol atsileis spyruoklé.
6. Nuimkite PTO dirzelj nuo vejapjovés

platformos ir variklio varomojo
skriemulio.

Platformos aSis
Variklio varomasis skriemulys
Platformos tusciosios eigos spyruoklé
PTO dirzelis

N =

Paveikslas 22

Uzdéjimas

(Paveikslas 22)

PASTABA: 1 zingsnyje nedékite PTO dirzelio
ant kairiojo vejapjovés skriemulio.

1. Uzdékite PTO dirzelj ant variklio
varomojo skriemulio ir vejapjovés
platformos.

2. Sukite spyruoklés laikiklj pagal laikrodzio
rodykle, kol jis apsisuks aplink kairjjj
vejapjoves skriemul;.

3. Létai atleiskite spyruoklés laikiklj kol
tusciosios eigos skriemulys tvirtai
isistatys priesSais PTO dirzel].

4. Uzdékite dirzelio gaubtus ant vejapjovés
platformos.

PASTABA: |sitikinkite, kad dirzelis yra gerai
jstatytas j skriemulio griovelius, kai uzdedami
dirzelio gaubtai.

HIDROSTATINIO DIRZO
PAKEITIMAS

Nuémimas

(Paveikslas 23)

1. Nuimkite PTO dirzg. Zr. PTO dirzo
pakeitimas puslapyje 29.

ATSARGIAL: Atsargiai
atlaisvinkite tusciosios eigos
spyruokle. Kai atliekate §j

veiksma, laikykite vejapjoves
detales toliau nuo spyruoklés.

2. Atjunkite spyruokle.

3. Nuimkite hidrostatinj dirza nuo
hidrostatinés pavaros skriemulio,
varomojo skriemulio, ir tuSCiosios eigos
spyruoklés.

Uzdéjimas
(Paveikslas 23)

1. Uzdékite hidrostatinj dirzg ant tusciosios
eigos spyruoklés, varomojo skriemulioir
hidrostatinés pavaros skriemuliy.

2. Prijunkite spyruokle.

3. Uzdékite PTO dirzg. Zr. PTO dirzo
pakeitimas puslapyje 29.

1. Hidrostatinis dirzas

2. Hidrostatinés pavaros skriemulys
3. TusSciosios eigos

4. Spyruoklé

Paveikslas 23

LAIKYMAS

Trumpalaikis laikymas

SVARBU: NIEKADA neplaukite vejapjovés
auksto slégio vandens purkstuvais ir
nelaikykite lauke.

Nuvalykite visg purva, tepalus, lapus ir t. t.
Laikykite sausoje, $varioje vietoje.
Apzidrékite, ar néra matomy nusidéveéjimo ar
pazeidimo Zenkly. |sitikinkite, kad priverztos
visos tvirtinimo detalés.
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llgalaikis saugojimas

Vadovaukités Trumpalaikio laikymo
instrukcijomis.

ISimkite ir pilnai jkraukite akumuliatoriy.
Laikykite sausoje, Svarioje vietoje.
Vadovaukités variklio vadovu, kaip tinkamai
laikyti variklj.

Patepkite visus nubréztus dazytus pavirSius.
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TRIKCIY SALINIMAS

jungtukas, kabeliai,
jungikliai ar sankaba.

GEDIMAS GALIMA PRIEZASTIS TAISYMAS
1. Neveikia apsauginé Patikrinkite apsauging blokavimo
blokavimo sistema. sistema. Zr. Apsauginé blokavimo
sistema puslapyje 15.
2. Kuro bakas yra tus¢ias. Pripildykite kuro baka. Zr. Kuro bako
pildymas puslapyje 17.
3. I8sikroves |kraukite akumuliatoriy.
akumuliatorius. Zr. Akumuliatoriaus jkrovimas
puslapyje 28.
4. Prasta akumuliatoriaus Suverzkite ir (arba) nuvalykite
Variklis ir akumuliatoriaus laidy akumuliatoriy ir akumuliatoriaus laidus.
neuzsiveda. jungtis. Zr. Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus
laidy valymas puslapyje 28.

5. Atsilaisvine uzdegimo Prijunkite uzdegimo zvakiy laidus arba
zvakiy laidai arba pakeiskite uzdegimo zvake(-es).
nebeveikia uzdegimo Vadovaukités variklio gamintojo
zvake(-s). instrukcija.

6. Elektros sistemos Susisiekite su savo ARIENS
gedimas. prekybos atstovu.

7. Neveikia variklis. Susisiekite su savo ARIENS

prekybos atstovu.

1. Uztraukta oro sklendé. UzZstumkite oro sklende.

2. UzsikisSes oro filtras. ISvalykite arba pakeiskite oro filtrg

Netinkamas Vadovaukités variklio gamintojo
variklio darbas. instrukcija.

3. Neveikia variklis. Susisiekite su savo ARIENS

prekybos atstovu.

1. Jjungta pavary ISjunkite pavaros perjungimo svirtj.

) ) perjungimo svirtis. Zr. Vejapjovés stiamimas rankiniu
Irenginys nejuda, badu puslapyje 19.
Bg\r{z;/tzr;klls Y& 12, Hidrostatinio dirzo Pakeiskite hidrostatinj dirzg.
> gedimas. Zr. Hidrostatinio dirzo pakeitimas
naudojant -
- puslapyje 30.
valdymo svirtis. . e

3. Pavary gedimas. Susisiekite su savo ARIENS

prekybos atstovu.

1. Neveikia mygtukas, Suaktyvinkite mygtuka atsisésdami
rodantis operatoriaus | irenginio naudotojo vietg.
buvima.

. 2. Mygtuko, rodancio Susisiekite su savo ARIENS
Nejsijungia arba jrenginio naudotojo prekybos atstovu.
neissijungia PTO buvima, gedimas.
ar vejapjoves .
el 3. Neveikia PTO dirzelis. Pakeiskite PTO dirzel;. Zr. PTO dirzo
pakeitimas puslapyje 29.
4. Neveikia PTO Susisiekite su savo ARIENS

prekybos atstovu.

LT-32




GEDIMAS

GALIMA PRIEZASTIS

TAISYMAS

nepagalgstos ar
apgadintos.

1. Variklio alyvos lygis 1. Pripilkite variklio alyvos. Vadovaukites
zemas. variklio gamintojo instrukcija.

2. Uzsikim8usi ausinimo 2. I8valykite variklio auSinimo sistema.

Variklis perkaista| sistema. Vadovaukités variklio gamintojo
instrukcija.

3. Neveikia variklis. 3. Susisiekite su savo ARIENS

prekybos atstovu.
Vejapjové juda 1. Bdatina sureguliuoti 1. Susisiekite su savo ARIENS
iSjungus variklj rankinj stabd;. prekybos atstovu.
bei rankinj stabdj| 2 Neveikia rankinis 2. Susisiekite su savo ARIENS
stabdis. prekybos atstovu.

1. Netinkamas oro slegis 1. Patikrinkite oro slégj padangose.

padangose. Zr. specifikacijas psl. 34.
renginys 2. Bdatina sureguliuoti 2. Sureguliuokite valdymo svirtis.
jn evagiili/o'a tiesia valdymo svirtis. Zr. Vaziavimo | priekj greicio
linija ) reguliavimas puslapyje 29.

3. Bdtina sureguliuoti 3. Susisiekite su savo ARIENS
hidrostatine pavarg prekybos atstovu.
ir (arba) jungtis.

Vejapjové 1. Bitina sureguliuoti 1. Susisiekite su savo ARIENS prekybos
trikcioja, kai hidrostatine pavarg atstovu.

valdymo svirtys ir (arba) jungtis.

yra neutralioje

padétyje.

1. Vejapjovés platforma 1. Sulygiuokite ir sureguliuokite vejapjoves
néra lygi arba platformos nuolydj. Zr. Vejapjovés
vejapjovés platformos platformos nuolydzio lygiavimas ir

L nuolydis netinkamas. reguliavimas puslapyje 23.
Prasta pjovimo L vos e s < x:
kokybé. 2. Vejapjoves geleZtés 2. Pagalaskite (Zr. Vejapjovés gelezéiy

galandimas puslapyje 25) arba
pakeiskite vejapjovés geleztes (Zr.
Vejapjovés gelezciy pakeitimas
puslapyje 25).

PRIEDAI

Susitikite su savo ARIENS prekybininku,
kuris pateiks i§samy jlsy aparato priedy ir

reikmeny sgrasa.

Aprasas

Mul&iavimo rinkinys

Priekabos prikabinimo rinkinys
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SPECIFIKACIJOS

Modelio numeris 915333
Variklis
Tipas Briggs & Stratton ELS Twin
Nominali galia — kW 10.8
Variklio tonazas — cm? (in®) 656 (40.03)
Maksimalus RPM 2600
Vaziavimas:
| priekj daugiausia — km/h (mph) 7.2 (4.47)
Atgal daugiausia — km/h (mph) 3.6 (2.24)
Sukimo spindulys Nulinis

Stabdziai Vidiné transmisija
Transmisija Hidrostatinis
Elektrinis
Starteris Elektrinis
Akumuliatorius 12V Neaptarnaujamas
190 CCA

PTO (variklio sustabdymas)

Elektriné sankaba

Kuras

Kuro tipas

Zr. variklio gamintojo instrukcija.

Kuro talpos taris - litrai (galonai) 7.49 (1.98)
Dydis ir svoris

ligis — cm (in) 165.1 (65)

Plotis — cm (in) 137.2 (54)

Svoris — kg (Ibs) 222 (489.43)

Aukstis — cm (in) 102 (40.16)
Padangos

Priekiniy padangy dydis — in 11 x 4-5

Galiniy padangy dydis — in 18x8.5x8

Oro slégis priekinése padangose — kPa (psi) 317 (46.0)

Oro slégis galinése padangose — kPa (psi) 69 (10.0)

Vejapjovés platforma

Pjovimo aukstis - cm (in)

3.8-11.4 (1.5-45)

Pjovimo plotis - cm (in)

106.7 (41.88)

Pjovimo priemoniy kodai

,Fisher Barton* 04265400
LARIENS® (atsarginés dalys) 118830002/0
Tempimas
Maksimali tempiamoiji galia - kg (Ib) 136 (300.0)
Maksimalus svoris - kg (Ib) 13.6 (30.0)
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SPECIFIKACIJOS

Modelio numeris 915333

Irenginiy triukSmas ir vibracija (zr. EN ISO 5395-1: 2013)
Valdymo garso slégio lygis dB(A) 84
Netikslumas dB(A) 3.75
Garso galios lygis (LWA), dB(A) 100
Netikslumas dB(A) 1.59
Operatoriaus ranky vibracijos verté (m/s?) 2.8
Netikslumas, m/s? 1.4
Operatoriaus kédés vibracijos verté (m/s?) 1.0
Netikslumas, m/s? 0.5
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